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mnogo sleparij z brezposelno zavarovalnino ' " 1 H U V i l i U U U U I u u L 111 U I £ d V d U I 1 H J riike armade, pač pa tudi večjo mornarico 

New York, 28. decembra. Re-
lifne oblasti so posvarile admini-
stracijo brezposelne zavaroval-
nine glede možnosti ogromnih 
sleparij, ki znajo nastati, ko se 
bo izplačevala brezposelna zava-
rovalnina. 

Ker je sedanji sistem admini-
stracije urada za državno var-
nost absolutno tajen in admini-
strativni uradniki nikomur ne 
dovolijo vpogled v informacijske 
karte, se prav lahko zgodi, da 
bo brezposelni lahko d o b i v a l 
brezposeln«? zavarovalnino, po-
leg tega bo pa tudi na relifu. 

Relifne komisije so mnenja, 
da bi morale informacijske kar-
te urada za družabno varnost bi-
ti na vsak način na razpolago re-
lifnim oblastem, sicer se bodo 
potrošili letno milijoni dolarjev 
po nepotrebnem. 

Kot obstoji postava sedaj je 
vsakemu uradniku urada za dru-
žabno varnost pod veliko kazni-
jo prepovedano izdati imena 
onih, ki so zavarovani za brez-
poselno zavarovalnino in starost-
no pokojnino. 

Brezposelni se bo lahko pri-
glasil za brezposelno podporo, ne 
da bi relifni urad kaj vedel o 
tem. Obenem bo zaprosil za re-
lif in bo tako dobival dvojno p«d-
poro. To se more preprečiti le na 
ta način, da urad za brezposelno 
zavarovalnino i z r o č i relifnim 
oblastem vse podatke, ki so mu 
na razpolago. 

Tega pa ne more narediti niti 
predsednik, pač pa mora kongres 
tozadevno narediti posebno po-
stavo, kar bo v januarju najbrž 
'.udi naredil. 

-o--

Uporni demokrati so izbra- General Motors odslovila 
li novo vodstvo 

Sinoči se je v Engineers dvo 
rani vršil shod onih demokrat-
skih voditeljev, ki so zaprisegli, 
da vržejo sedanje vodstvo stran-
ke iz krmila in izročijo kontrolo 
nad poslovanjem stranke zastop-
nikom naroda. Sleherni pre-
cinktni načelnik je bil navzoč, pa 
tudi nekaj zastopnikov stare 
garde, ki pa niso mogli do bese-
de. Shod je ostro obsodil delova-
li.!« Sedanjega eksekutivnega de-
mokratskega odbora, češ, da je 
sledil lastnim interesom, netil 
spor v stranki s tem, da ni hotel 
priznati od naroda izbranih kan-
didatov pri primarnih volitvah. 
Zbornica je izvolila tudi nov od-
bor obstoječ iz 54 članov. V tem 
odboru so tudi: Emil J. Crown, 
John L. Mihelich in Anton Ve-
hovec. Zastopniki starega vod-
stva v stranki so trdili, da je bi-

30,000 delavcev 
Detroit, 29. decembra. Veliko 

potrtost v delavskih krogih Ame-
rike je vzbudilo naznanilo od 
strani General Motors korporaci-
je, ki pravi, da radi poslabšanja 
razmer v Zedinjenih državah bo 
korporacija takoj po novem letu 
odslovila nekako 30,000 ljudi od 
dela. Ta novica je V Washing-
tonu našla odmev, da sokongres-
mani začeli misliti na nove naČEr. 
te, kako pomagati, da se dvigne 
ameriška industrija in business. 
Toda podpredsednik unije avt-
nih delavcev se je izjavil: Kadar-
koli industrijalci ne morejo reši-
ti problemov, katere so sami 
ustvarili, je njih prvi korak v 
tem, da vržejo ljudi na cesto. 
Resnica je, da delavci ne dobiva-
jo dovolj plače, da bi lahko 
splošno kupovali izdelke tovaren. 
Predsednik General Motors se 

la volitev nepostavna in da je j e p a izjavil, da nobena tovarna 
ne bo popolnoma zaprta, in da 
oni, ki ostanejo na delu, bodo de-
lali 24 ur na teden. Tudi Chry-
sler korporacija kot Fordove to-
varne nameravajo deloma odpu-
stiti ljudi. 

o 

novi odbor brez pomena. Pre-
cinktni odborniki so namreč iz-
voljeni pri primarnih volitvah 
avgusta meseca in ti odborniki 
izvolijo eksekutivni odbor, ki po-
tem imenuje vardne načelnike. 
V nekaj dneh se bo sešel novi od-
bor, da ukrene nadaljne korake. 

-o 
Dve službi 

Izredni odsek senatne zborni-
ce državne postavodaje je začel s 
preiskavo glede poslovanja ko-
misije za kontrolo opojne pijače, 
ker se je že dolgo govorilo, da 
prevladujejo pri komisiji večje 
nepravilnosti ako ne celo graft. 
Tekom včerajšnjega zaslišanja 
se je dognalo, da ima neki Wil-
lard Archer dve službi pri ome-
njeni komisiji in sicer je drža-
vni nadzornik obenem pa zastop-
nik za prodajo opojne pijače. To 
mu je prinašalo $12,000 na leto. 
Državna postava izrecno pravi, 
da nihče ne more imeti hkrati 
dve službi. Omenjeni Archer je 
bil nadzornik prodaje opojne pi-
jače v Noble county, kjer se na-
haja samo — ena gostilna! 

Bolna rojakinja 
Težko je obolela Mrs. Amalija 

Golob, poznana lastnica restav-
ranta na Addison Rd. Obiski za-
časno niso dovoljeni, želimo bla-
gi ženi skorajšnjega okrevanja. 

N a domu oropan 
Ko se je prodajalec sadja Paul 

Simon vrnil sinoči domov na 
10516 Armor Ave., sta ga v ve-
ži čakala dva lopova, ki sta mu 
odnesla $390.00. 

* V Cerro del Paso, Peru, je 
potres včeraj ubil 25 oseb in po-
rušil stotine hiš. 

Ne bo lista 
V soboto, 1. januarja, praznu-

jemo novoletni dan in torej istt 
dan "Ameriška Domovina" ne 
izide. Naš urad bo zaprt v so-
boto in v nedeljo. 

Listnica uredništva 
A. L. Ako ste prišli v Zedinje-

ne države nepostavnim potom 
pred 1. julijem, 1924, tedaj niste 
podvrženi deportaciji, toda ame-
riški državljan ne morete posta-
ti. Oni pa, ki so prišli neposta-
vnim potom v deželo po 1. juliju, 
1924, so podvrženi deportaciji. 
Pričakuje se, da bo kongres te-
kom prihodnjega leta naredil po-
stavo, ki odpravlja deportacijo 
za vse one, ki so prišli sem nepo-
stavnim potom pred 1. julijem, 
1928. Tozadevni predlog je bil 
že lansko leto vložen v kongresu. 

Darovi za vrt 
Sam. društvo Slovenski bratje 

v Girardu je darovalo $5.00 za 
Kulturni vrt. Svota je bila-po-
slana po Mr. Anžičku. Apoloni-
ja Lah iz -West Parka in Mrs. 
Kogovšek iz Collinwooda je vsa-
ka darovala po $1.00. Darovali 
sta tudi že prej. Vsem lepa hva-
l a ! — Predsednik. 

Novoletna zabava 
Pri Birku na 6220 St. Clair 

Ave. boste na Silvestrovo izvrst-
no postreženi. 

V številki z dne 23. decembra 
je vrhovni odbor SDZ. priobčil 
pismo akturja zavarovalninskega 
oddelka države Ohio, Mr. Robin-
sona, iz katerega pisma bi bilo 
čitati, da je država Ohio potom 
svojega oddelka za nadzorstvo 
bratskih organizacij, dovolila 
vrhovnemu odboru S. D. Z. ko-
lektati novemberski asesment od 
članstva, potem ga pa vložiti v 

j stroškovni sklad. 
I Enako z decemberskim bolni-
škim asesmentom, katerega se 
je kolektalo od članov, potem pa 
v obliki "dividende" vrnilo član-
stvu, kar je nakopalo Zvezi sto-
tine dolarjev nepotrebnih stro-
škov. 

Da dožene uredništvo "Ameri-
ške Domovine," ki je uradno gla-
silo SDZ. od začetka sem, koliko 
je resnice v zadevi, kakor jo je 
predložil vrhovni odbor, je ured-
ništvo najelo odvetnika Mr. Leo 
Kushlana. Oba sta v torek od-
potovala v Columbus, kjer sta 
predložila akturju zavai-ovalni-
nega oddelka Mr. Robinsonu spo-
menico, kakor jo boste čitali spo-
daj. 

To je storilo uredništvo v na-
menu, da se zopet uvede zastop-
stvo v organizaciji, v korist 
članstva, da se prepreči sodnij-
sko postopanje, ki bi sicer goto-
vo sledilo. 

Po daljši konferenci med dr-
žavnimi uradniki, tried odvetni-
kom Kushlanom in našim ured-
nikom, je aktuarij Mr. Robinson 
priznal, da so se godile nepravil-
nosti, ki so v nasprotstvu s po-
stavami države Ohio in je odre-
dil, da pošlje nemudoma držav-
nega nadzornika v glavni urad 
SDZ., da uvede preiskavo. Spo-
menica, predložena državnemu 
zavarovalninskemu oddelku se 
glasi: 

Department of Commerce of 
the State of Ohio, Division of 
Insurance, Columbus, O. 

Skoro ena polovica podrejenih 
društev, ki tvorijo Slovensko Do-
brodelno Zvezo, zelo nujno pro-
testira proti gotovim odločbam 
vrhovnega odbora omenjene Zve-
ze, in ker zamore spor resno za-
ustaviti napredek Zveze in zna 
imeti za posledico sodnijsko bor-
bo in končno izločenje precej-
šnjega števila iz organizacije, se 
čutijo uredniki uradnega glasila 
Zveze, ki so bili imenovani od 
vsake konvencije od obstanka 
Zveze, uradno obvezane infor-
mirati ravnatelja zavarovalnine 
z namenom, da se doseže mirna 
poravnava težav in nepravilno-
sti, ki so nastale tekom sedanje-
ga termina vrhovnega odbora. 

Sedanji vrhovni odbor, ki ima 
okoli 18 članov, je bil izvoljen od 
konvencije v letu 1934, da vodi 
posle od 1. januarja, 1935 pa do 
1. januarja, 1939. Konvencija je 
predpisala gotove postave in od-
redbe, po katerih mora vrhovni 
odbor voditi organizacijo za ome-
njeno dobo. člani podrejenih 
društev, ki spadajo k Zvezi, pa 
so pronašli, da je vi-hovni odbor 
zaporedoma kršil važne in stvar-
ne odredbe pravil, zlasti pa v 
sledečem: 

Fraternal kongresa. Vrhovni od-
bor, tedaj v uradu, pa je videl 
primerno, da transferira vse 
članstvo od tabele National Fra-
ternity kongresa na tabelo Ame-
rican Experience glede umrlji-
vosti, v prepričanju, da so rezer-
ve dovolj ne, da se naredi ta spre-
memba. In v namenu, da dobi 
dovoljenje od članstva, je teda-
nji vrhovni odbor sklical izredno 
konvencijo, kjer je bil načrt 
transferiranja in s p r e m e m b e 
predložen in soglasno odobren. 
Ta konvencija ni samo odredila, 
da morajo biti vsi smrtninski 
asesmenti, vključno onih od pr-
vega leta, plačani v smrtninski 
fond, pač pa je tudi zvišala smrt-
ninske pristojbine za 60c za vsa-
kih $1,000.00 zavarovalnine. Ta 
resolucija, ki je bila sprejeta na 
izredni konvenciji v letu 1933, je 
bila ponovno sprejeta in ponovno 
potrjena po konvenciji v letu 
1934, sevdda brez vsakih spre-
memb. 

Ko je bila obrnjena pozornost 
glavnega odbora na to nepravil-
nost in kršitev, se je glavni od-
x>r zagovarjal s tem, da ima to-
zadevno dovoljenje od vašega 
lepartmenta, da izdaja prelimi-
narne police in vloži prvoletne 
isesmente v stroškovni sklad. 

Mi smo prepričani, da če je 
vaš oddelek nasvetoval, kakor tr-
li vrhovni odbor, d« vašemu de-
partmčntu niso bila znana zgo-
rej navedena dejstva, pač pa je 
vaš department odobril le po-
stavno določbo, ki dovoljuje ena-
čim organizacijam, da izdajajo 
preiimiarno-terminske p o l i c e . 
Zdi se nam, da se vas ni vpraša-
jo, če sme vrhovni odbor začeti 
zda jati take police, če so prepo-
vedane po ustavi in po pravilih 
organizacije, pač pa se je vas 
vprašalo, če ima organizacija 
pravico ali ne izdajati take poli-
ce. In ker so vas na ta način 
,'prašali, ste temu primerno tu-
li odločili. 

2. Sedanji vrhovni odbor je 
sprejel na eni izmed svojih sej 
resolucijo, ki pravi, da bolniški 
vsesmenti za mesece november in 
lecember mora biti plačan od 

ben denar1 iz enega sklada v dru-
gega, in da asesmenti, nabrani 
za kak izrecni fond ali njega na-
rastek mora iti v tozadevni fond, 
za kar je bil nabran. 

To postopanje vrhovnega od-
bora ni samo nepostavno in pro-
ti določbam zveznih pravil, pač 
pa je tudi krivično, številno 
članstva, ki so zavarovani za $2 

Washington, 29. decembra. Po-
tem ko je Roosevelt opozoril na 
važnost položaja, v katerem se 
nahaja ameriška obramba in je 
izjavil, da bo od kongresa zahte-
val povečanje armade, je včeraj 
tudi izjavil, da se mora povečati 
ameriška bojna mornarica. 

Predsednik je pisal včeraj na-
čelniku odseka za dovolitve, da inevne bolniške podpore, plaču- , . , . 

o-• en ™ ^ , i .Ibo v svojem prihodnjem načrtu je $1.50 na mesec v bolniški | , , , t 
sklad, člani, ki so žavarovani za 
$1 dnevne bolniške podpore, pla 
čujejo 75c mesečno v bolniški 
sklad in člani, ki so zavarovani 
za $5.00 tedenske bolniške pod-
pore, plačujejo 50c na mesec v 
bolniški sklad. Člani, ki pa niso 
zavarovani za bolniško podporo, 
ne plačujejo nobenega asesmen-
ta v dotični fond. Tu je torej ta-
koj očito, da četudi bi vrhovni 
odbor po kakem slučaju smatral 
bolniški asesment za november 
kot izreden, asesment za stroško-
vni sklad, da je tak izredni ases-
ment v stroškovni sklad proti-
postaven in brez veljave, ker so 
nekateri člani prisiljeni plačati 
več kot drugi, dočim nekateri ni-
česar ne plačajo, kar je v na-
sprotju z ustavo in pravili, ki de-
finitivno določajo, da'mora vsak 
član plačevati v stroškovni sklad 
Tetovo svoto, in sicer: oni, ki so 
zavarovani za bolniško podporo, 
nlačujejo 20c na mesec in oni, ki 
niso zavarovani za bolniško pod-
ooro, plačujejo 15c na mesec. 

Ustava in pravila nadalje za-
htevajo, da v slučaju potrebe 
lahko vrhovni odh^lbazpiše iz-
redni asesment v KiMnkoli sklad 
Zveze. Ta odbor pa ni nikdar raz-
pisal izrednega asesmenta, niti 
ni dokazal članom lokalnih dru-
štev, da je tak asesment potre-
ben, kot to predpisujejo ustava 
In pravila. 

3. Vrhovni odbor je naredil 
resno in drago napako, ko je po-
biral bolniški asesment za mesec 
december, potem pa vračal ta 
asesment potom čekov po pošti, 
ko bi se lahko zgodilo isto, če bi 
se sprejela resolucija, ki odpu-
šča pobiranje decemberskega 
isesmenta in bi si Zveza na ta 

zadteval sledeče: 
Dve nadaljni oklopnici, dve 

lahki križarki, osem večjih tor-
pednih rušilcev in šest submari-
nov. Toda, je namignil Roose-
velt, niti: to ne bo zadostovalo, 
pač pa poslal kongresu v janu-
arju nadaljne zahteve. 

predsednik, "da ustavim sveto-
vno oboroževanje. Vse zaman. 
Računati moramo z dejstvi, in ta 
dejstva kažejo, da se ves svet 
vedno bolj oborožuje. Zedinjene 
države priznavajo ta dejstva." 

Predsednik Roosevelt je na-
pram časnikarjem včeraj izjavil, 
da nadaljno ameriško oborože-
vanje nikakor ni priprava za na-
pad, pač pa le. priprave za ob-
rambo. Vodilni krogi v obeh 
zbornicah kongresa so izjavili, 
da bodo predsednika podpirali. 

Predsednik se je končno izja-
vil: "Mi želimo mir in delujemo 
za mir, toda pripravljeni mora-
mo biti, da pobijemo onega, ki 

"šel 3em do skrajnosti," piše bo skušal napasti." 

Tisoče delavcev v Parizu je zaflrajkalo pri 
javnih uliliielah. Grožnje sedanji vladi 

Paris, 30. decembra. Naj no- obstoječi vladi, 
vejše. Vlala je poklicala arma-j Voditelji unij, katerih člani so 
do in mornarico na pomoč, da j mestni čistilci cest in pobiralci 
razbije štrajk transportnih in j smeti, so izjavili danes, da se bo 
utilitetnih delavcev. Voditelji so; njih moštva pridružilo štrajkar-
spoznali, da temu niso kos in so ! jem. Oslo uslužbenci v javnih 
zapovedali 140,000 delavcem, da; bolnišnicah grozijo s štrajkom. 
se vrnejo na delo. Na štrajku so že prej usluž-

„ . o n , „ -p. , i benci, ki so nastavljeni pri mdu-Paris, 29. decembra. Danes . ' . . . . . . . . . . - r or> • - i i - i Istnjah z živili in vozniki s tru-zjutraj ob 5:30 je izbruhnil ge-1 
, . v. ., , , > , • „ „ ki. strajk je sprožil vprašanje, neralni strajk delavcev, ki so za-1 

. . . . . ., + - r w . ; , • cc se i3" rnogls. sedanja franco-
poslenih pri javnih utihtetah. ° Najprvoso zaštrajkali vsi delav-
ci zaposleni pri podzemeljski že-
leznici na dvanajstih različnih 
progah. 

Kmalu za temi so zaštrajkali 
vozniki busov. Buse lastuje ve-
činoma mestna vlada in je štrajk 
delavcev nekaka grožnja prpti 

ska vlada 
žati. 

'ljudske fronte" obdr-

če se bo vladi v kratkem po-
srečilo poravnati štrajk se zna 
še vzdržati, toda komunisti šo 
pripravljeni za splošno revolto, 
dočim tudi desničarji delujejo za 
poraz sedanje vlade. 

Slavnostna akademija Boji za Teruel se še nada-
Na novoletni dan v soboto 1.! 1 ju je jo V Špatti ji 

članstva in da se s tem denarjem j način prihranila okroglih petsto 
sledeče postopa 

a) novemberski bolniški ases-
ment se prenese v stroškovni 
sklad. 

b) decemberski bolniški ases-
ment se vrne članstvu potom če-
kov, ki so izdani in odposlani po 
pošti iz glavnega urada. 

Na živahen ugovor od strani 
polovice podrejenih društev, kot 
zgorej omenjeno, je sedanji 
glavni odbor zagovarjal svoje 
dejanje s tem, da je rekel, da je 
imel oblast od vas, da tako ukre-
ne. Pismo vašega departmenta 
je bilo priobčeno v uradnem gla-
silu z namenom, da se člane pre-

dolarjev, katere je potrošila za 
čeke, kuverte, pisma in poštni-
no, da je razposlala 8,000 pisem. 

4. Sedanji vrhovni odbor je te-
kom lanskega leta kupil adreso-
graf in številno tiskarskih stro-
jev, s katerimi namerava izdaja-
ti in tiskati vse tiskovine, kate-
re Zveza in podrejena društva 
potrebujejo, dasi ustava in pra-
vila Zveze direktno pravijo, da 
morajo biti vse zvezne tiskovine 
izdelane v unijski tiskarni. Na-
daljno protestiranje proti vrho-
vnem UJ odboru je nastalo, ker se 
je organizacija podala v tiskar-
ski business in da namerava 

januarja priredi društvo "Glas' 
Clevelandskih Delavcev" št. 9 S. ' 
D. Z. slavnostno akademijo ob | 
priliki srebrnega jubileja svoje-] 
ga obstanka. V Slov. Narodnem i 
Domu bo tozadevno podana aka- j 
demija in igra, katere naslov j e : j 
"Dva potepuha. Po igri sledi 
ples. Občinstvo je prijazno vab 
lieno, da se te izredne pr i red i -1 , " " f "^ ' " " " V!T''V ' ^ ^ T ' J 1 , . le končno semenišče v posest, 
tve m veselice udeleži v kar naj- . . 

I se nacionalisti umaknili na so 

Madrid, 29. decembra. Vladna 
poročila iz Madrida naznanjajo, 
da se je vladnim četam posrečilo 
z naskokom vzeti močno utrjeno 
semenišče v Teruelu, kamor so 
se zatekle zadnje čete nacionali-
stov na tej fronti. Nacionalisti 
so odbijali že zadnjih šest dni vse 
napade. Ko so vladne čete dobi-

so 

večjem številu. 

priča, da ima vrhovni odbor ta- ^ tiskati tiskovine za podrejena 
ko oblast, dasi je vaše pismo ja- društva, dočim je bilo dosedaj 
sno v teh dveh stvareh: a), da vsako podrejeno društvo odgo-
ima bratska podporna organiza-
cija pravico opustiti enega ali več 
asesmentov na leto. b ) , da ka-
darkoli kak sklad ne more plače-
vati svojih obveznosti, da ima 
vrhovni ;odbor pravico naložiti 

1. Vrhovni odbor je vpeljal tak asesment, da se pokrije pri-
takozvane začetne ali uvodne 
police in s tem oddajal vseases-
mente tekom prvega leta takih 
polic v stroškovni sklad, kar je 
v nasprotju z odredbo in pove-
ljem konvencij. 

Pred letom 1933 je bilo kakih 
95 odstotkov članstva Zveze za-
varovanih po tabeli National 

manjkljaj. 
Toda postopanje glavnega od-

bora nI postavno, ni v soglasju z 
vašim pismom in ni' v soglasju s 
pozitivnimi odredbami ustave in 
pravil organizacije 

Postave države Ohio in ustava 
ter pravila te organizacije dolo-

Zahteva dividendo 
Mrs. Sadie Lederer je potom 

svojega odvetnika vložila na; 
Common Pleas sodni j i tožbo, v 
kateri zahteva, da ji bivša Union 

i sednjo zemljo, kjer se nahaja sa-
i mostan sv. Klare. Toda kot se 
j poroča iz Madrida je samostan 
: že pričel goreti. Medtem so pa 
čete nacionalistov včeraj zasedle 
vse hribe in soteske, ki obvlada-
jo Teruel v obupnem poskusu, da 

Trust banka takoj izplača 35 p r i d e j o v p o n o v n o 
posest Te-

procentno dividendo. Smatra se, j r u e J a 

da je ta tožba vložena v name- ' ' Q 

nuv da se prepreči reorganizacija č a s p o g r e b o v 
bivše Union Trust banke Tožba ; b ^ ^ ^ 
zahteva obenem izplačilo d m - j v r f . y c e r k e v . p a v , a o b u r i dende za vse bivše vlagatelje.! ' , , , . ' , v . . , . v petek, pogreb pokojnega Steve Obtožnica pravi da ima nekda- o b 9 ; 4 g y 
nja banka $39.000,000 čistega m ^ d a b f l Q Č e J j k 

bi dividendo lahko izplačala, to- , T , . , , , » . , .. , , c . Marolta doma iz Ribnice, p. d. da državni ravnatelj bank Squire „ . . _ . , , , , , . Korenov in ne iz Žužemberka, 
je to preprečil, ker deluje za re- . v. . , , • . .. , ' Oba pogreba se vršita iz kapele organizacijo banke. i . n . 0 . b J , . A. Grdina in Sinovi. 

Najdeni ključi 
Ključi so se našli na 60. cesti. 

Ključe se lahko dobi na 1380 E. 

vorno za svoje lastne tiskovine, 
in glavni odbor torej nima pra-
vice glasom ustave in pravil vr-
šiti tiskanje, niti za sebe niti za 
podrejena d r u š t v a . Nadaljno 
protestiranje proti gl. odboru, ki j 5 2 n d s t -
prihaja iz te kršitve pravil, je v , 
tem, da bo zahtevala inštalacija sma vrhovnemu odboru, na ka-1 čestitke! 
strojev nadaljno pomoč, katere tera se slednji naslanja, da ima! Pokojni Janez Novak 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Frank Zobec, 1114 

E. 66th St. sporočata, da se je 
i njih hčerka Josephine zaročila z 
j Mr. Willard Leblanc. Iskrene 

konvencija ni nikdar namerava-' oblast povzročiti stvari, ki so v 
la, ko je naredila proračun za tem pismu naštete. 
stroške organizacije. j S spoštovanjem predloženo, 

V očigled vsega tega se torej The American Home Publish-
zahteva, da vaš department po-1 ing Co. lastnica uradnega glasila 
sreduje v kolikor ima tozadevno Slovenske Dobrodelne Zveze — 

čajo, .da se ne sme prenesti no- oblast in da raztolmači svoja pi- Ameriške Domovine. 

V poročilu o smrti g. Janeza 
Novaka, ki je umrl 14. decem-
bra v Ribnici, je bilo koncem 
omenjeno, da naj ranjki mirno 
počiva v ameriški zemlji. Razu-
me se, da bi se moralo glasiti v 
domači zemlji. 
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sami sebe, ki ste revolucijo povzročili? Zakaj ne storite koraka, 
da bi to revolucijo ustavili, kar se more narediti edino s poruše-
njem dotičnega sklepa in da se da članstvu, kar je n jegovega? 
Če vam je Zveza pri srcu, boste to storili, ne pa tiščali z glavo v 
zid, ki se ne poda. 

Glavni predsednik pravi, da bi se morala manjšina v glav-
nem odboru podati večini. To je jako lep princip in bi ga glavni 
predsednik moral tudi sam izvajati s tem, da bi se tistih deset 
glavnih odbornikov in odbornic podalo 4,000 do 5,000 članstva, 
ki protestira proti vašemu krivičnemu sklepu. Torej—manjšina, 
tako ogromna manjšina—naj se poda veliki večini! 

H koncu pa še enkrat izjavljamo in zapišemo, da tisti pereči 
bolniški asesment ne bo ostal v upravnem skladu, če članstvo 
tega ne pusti. Pravica topogledno je na strani članstva in to 
po vseh instancah, ki so članstvu na razpolago v tej deželi, č e 
ne bi bili mi o tem absolutno prepričani, bi tega ne zapisali. 

Iz Jutrovega 

Komentar k zapisnik seje gl. odbora S. D. Z. 
Zadnji četrtek je bil priobčen zapisnik seje glavnega od-

bora. Ker je v zapisniku nekaj točk, ki niso jasne, bomo podali 
na tem mestu nekaj komentarja in to gotovo ne radi kakega 
morebitnega prepira, ampak zato, da bo članstvo, pa tudi glavni 
odbor na jasnem v gotovih stvareh. 

Predvsem gre radi pisma, ki ga je dobil glavni odbor iz 
urada zavarovalninskega oddelka države Ohio. Naj bo že 
pismo naročeno ali iz proste volje poslano, je vseeno, kaže pa ne 
tistega rezultata, kot bi ga članstvo v sporni zadevi november-
skega bolniškega asesmenta pričakovalo. 

Zavarovalninski oddelek države Ohio pravi v tem pismu, da 
sme glavni odbor opustiti kak asesment in tudi, da sme razpisati 
izredni asesment. No, radi teh dveh vprašanj pač ni bilo treba 
hoditi v Columbus, ker to ve vsak član SDZ. Kdo je pa še kdaj 
trdil, da glavni odbor ne sme opustiti kakega asesmenta? In 
kdo je še kdaj trdil, da ne sme razpisati izrednega asesmenta. 
Ampak v pismu zavarovalninskega departmenta ni nikjer pove-
dano, če je smel glavni odbor prenesti bolniški asesment v 
upravni sklad. To je tista točka, radi katere se ribamo že dva 
meseca. To naj bi bil vprašal glavni odbor v Columbusu in na 
to naj bi bil dobil odgovor od zavarovalninskega oddelka. To 
je tista točka, o kateri hočemo biti na jasnem. Zakaj je šel 
glavni odbor oziroma poslal svojega človeka v Columbus, da 
vpraša nekaj, kar je jasno v pravilih? škoda potrošenega de-
narja za vožnjo, članstvo bi samo rado vedelo, če je smel 
glavni odbor vzeti novemberski bolniški asesment in ga prenesti 
v upravni sklad. A Ji z drugo besedo povedano, članstvo bi rado 
vedelo, po katerih pravilih in zakonih je smel glavni odbor 
obdavčil i članstvo v upravni sklad in to nekatere po $1.50, druge 
po 75c, tretje po 50c in četrte pa nič. 

Kadar pride pri kaki zavarovalni organizaciji, kot je na 
primer naša SDZ, do kakega spornega vprašanja, kjer gre za 
legalno sodbo ali razsodbo, ne podaje svoje sodbe (ruling) zava-
rovalninski department, ampak državni pravnik. Urad držav-
nega pravnika je tisti urad, ki v legalnih stvareh zastopa zava-
rovalninski department. In ta urad je dal pred nekaj dnevi 
Mr. Mihelichu tudi svoje mnenje, kot smo pojasnili članstvu, da 
j e namreč prenos bolniškega asesmenta v upravni sklad proti-
postaven. 

Mimogrede naj bo povedano glavnemu odboru tudi to, da 
smo o tem govorili z nekim odličnim okrajnim sodnikom v Cleve-
landu in ta je rekel, če bi ta slučaj prišel pred njega, da abso-
lutno me bi mogel razsoditi v prilog sklepu glavnega odbora, ker 
bolniški asesment je bolniški asesment in ne za upravne stroške. 

Kako je Max Traven razložil stvar pri zavarovalninskem 
departmentu, ne vemo. Gotovo pa ni povedal tam, da društva 
protestirajo in da ni nikjer v pravilih (Zvezinih pravilih) točke, 
ki bi dovoljevala glavnemu odboru, da sme prenesti asesment 
iz bolniškega sklada v upravni sklad. 

Traven je tudi poročal, da so mu naročili v zavarovalnin-
: kem oddelku, naj pošlje glavni odbor angleško prestavo naših 
člankov. Imenitno! To nam bo v jako veliko čast, če to storite. 
Bodo vsaj tam videli, kako se zna časopis potegniti za pravice 
članstva. Glavnemu odboru bi pa svetovali, naj poleg naših 
člankov pošlje tudi vse proteste od društev,.ki ne puste prena-
šati bolniškega sklada v stroškovni sklad. 

Sicer pa ni treba misliti, da ima kdo kako kontrolo čez naš 
časopis. Mi se potegujemo le za pravico članstva pri naši Zvezi. 
Pri tem poudarjamo, da potom pravil SDZ glavni odbor ni imel 
pravice prenesti bolniškega sklada. In pravila SDZ so mero-
dajna za članstvo SDZ in tudi za glavni odbor. 

Traven poroča, da so mu v Columbusu naročili, naj beremo 
neko točko pravil bratskih organizacij. Kadar bo šel Traven 
zopet v Columbus, naj tam pove, da imamo pri naši SDZ pravila 
in teh se mi držimo. 

č e je Traven povedal v Columbusu, da pišemo mi proti 
organizaciji, potem je ve doma lagal. K je smo zapisali eno samo 
besedico proti organizaciji, Max? Eno samo besedico navedite, 
da smo jo napisali proti organizaciji. Eno samo besedico! Če 
pa pišemo proti sklepu glavnega odbora, to vendar ni rečeno, 
da pišemo proti organizaciji. Kaj vam*že nismo večkrat pove-
dali, da glavni odbor n? organizacija, članstvo je organizacija 
in če pišemo mi v prid članstva, torej pišemo v prid organizaciji. 
To bo vendar priznal vsak otrok. In če pišemo mi proti orga-
nizaciji, po mnenju glavnega odbora, potem pišejo proti orga-
nizaciji vsa tista društva (okrog trideset jih je že sedaj ) , ki 
protestirajo proti prenosu bolniškega asesmenta. Torej vsi, ki 
se potegujemo za svoje pravice, pišemo proti organizaciji. Ne 
bodite vendar otročj i ! 

Vse te nemirnosti med članstvom je kriv glavni odbor s 
svojim nepremišljenim sklepom. Mi vemo, da je glavni odbor 
dobro vedel, da bo nastala s tistim sklepom pri Zvezi "revolu-
ci ja ," vsaj tako se je izrazil nek glavni odbornik drugi dan po 
sprejetju tistega slavnega sklepa. Toda kljub temu ne odnehate. 
Torej, če ste vedeli, da bo "revoluci ja ," zakaj pa ne obdolžite 
jnnnmamj;«: 

Iz Girarda, 0. 
Delavske razmere so v tu 

kajšnji okolici take kot drugod. 
Torej nič boljše in nič slabše. 
Poročati imam žalostno novico, 
da smo izgubili iz naše srede 
dobro prijateljico Frances Do-
brovolc, ki je umrla 22. decem-
bra. Pogreba se je udeležilo le-
po število prijateljev in sorod-
nikov. Celo iz daljnega Little 
Fallsa so prihiteli njeni 'bra-
tranci Frank Masle in Mike 
Masle in soproga, sestrična Jen-
nie Šile in hčerka. Naj ji bo lah-
ka ameriška zemlja. 

Ker zopet trka na vrata novo 
leto, je zadnji čas, da se odlo-
čimo, kako in kje ga bomo po-
častili, da nam bo ostal v čim 
lepšem spominu. Naj bo star ali 
mlad, vsak se v tem času rad 
malo poveseli. Zato so pa del-
ničarji Slovenskega doma v 
Girardu sklenili, da tako kot 
vsako leto, napravijo za plesa-
željne prosto vstopnino na Sil-
vestrov večer. Zato pa prav le-
po vabimo vse prijatelje iz bliž-
nje okolice, da se udeležijo naše 
prijetne zabave ta večer, da sc 
skupno poslovimo od starega 
leta ter si medsebojno voščimo 
boljših Uspehov'čiti nastopu no-
vega leta. 

Torej na veselo svidenje na 
Silvestrov večer v Slovenskem 
domu v (|ikardu. 

" 'Mary Gabrovsek 
o 

"Skomine imajo, po stolčkih 
I se jim cedijo sline," pravi sobrat 
I Lojze. Komu, bi rad vedel? Mi, 
j ki smo v manjšini, imamo vsak 
! svoje koritce in ne hrepenimo 
j po drugem. Kaj pa če ste v tem 
' stavku izrazili svoje misli in že-
jlje ter svoje prikrito hotenje? 
i Kaj , ali smo blizu uganke? 

| Skoro ni argumenta s člove-
| kom, ki niti ne ve, kako se naša 
| organizacija uradno imenuje in 
v katerem dopisu je zgolj ne-
utemeljeno natolcevanje proti 
onemu delu članstva, ki zahte-
va pri organizaciji enakoprav-
nost. 

Končno bi Vas pa, gospod 
I Lojze, rad v slovenščini (brez 
i latinščine) vprašal, kje ste zgu-
! bili DEMAGOGE, ki ste jih oči-
! tali v originalnem dopisu, ko ste 
j hoteli, da bo priobčen v glasilu 
na račun članstva, ki je proti 

j sklepu glavnega odbora prote-
stiralo. Vprašam Vas, kdo je 
demagog, članstvo ali Vi? član-

jstvo SDZ je dovolj inteligentno 
in dovol j razumno, ki je ustva-
rilo že mnogo brez reformator-

j jev in demagogov, zato v imenu 
j zavednega članstva zavračam 
i to nedostojno besedo in Vam jo 
; vračam nazaj, kjer ste pobrali 
; Vaš "Audiatur et altera pars." 

Joško Penko, 
član društva št. 8 SDZ. 

Leto 1937 se bliža h koncu in 
ne bo več dolgo, ko bo prišlo 
novo leto. Na Silvestrov večer 
se prijatelji snidejo, da se v ve-
seli družbi razveselijo in prijet-
no zabavajo, ko čakajo novega, 
leta. Zato bo priredil direkto-
rij in gospodinjski klub na Ju-
trovem zabavni večer z igro in 
plesom na 31. decembra. Igra 
se imenuje "Starokopitna," ka-
tera vem, da bo vsem ugajala, 
ker smeha bo dovolj. 

Prijazno vabim vse delničar-
je in delničarke SDD, članice 
gospodinjskega kluba, kakor 
tudi vse prijatelje, rojake in ro-
jakinje od blizu in daleč, da nas 
posetite. Pridite vsi, da se bomo 
še enkrat veselo zabavali, pre-
dno nastopi novo leto. Priredili 
bomo tudi prizor novega in sta-
rega leta, potem si bomo pa pri-
jateljsko segli drug drugemu v 
roke ter si voščili srečno novo 
leto. 

Začetek igre ob 7 :30 zvečer. 
Vstopnina samo 35 centov. Za 
ples bo svirala Culkarjeva god-
ba. Naše kuharice nam bodo 
preskrbele okusen prigrizek. 
Natakarji bodo tudi pripravlje-
ni vsem postreči. 

Torej pridite na Silvestrov 
večer vsi v Slovensko delavsko 
dvorano na Prince Ave., kjer se 
boste veselo zabavali. Želim ve-
selo in srečno novo leto vsem či-
tateljem. 

Mary E. Rožanc. 
o — 

Pridite po slovo 
V petek na Silvestrov večer 

bomo v Slovenskem domu na 
Rclmes Ave. jemali slovo od sta-
rega ter si voščili srečno in bolj-
še novo leto. Slejkotova godba 
nam bo igrala domače valčke in 
poskočne polke. Direktorij in 
ženski klub Slovenskega doma 
pa bo postregel v finem prigri-

] zku in najboljši pijači. Vstopni-
no. samo 25 centov. Odločite se, 
dr na.?, poletite, kjer boste našli 
najboljšo družbo med vašimi pri-
jatelji. Na veselo svidenje. 

Joško Penko, tajnik. 

verte, znamke in delo, ktero pa 
bi tajniki posameznih društev 
popolnoma lahko opravili brez 
stroškov za Zvezo. 

2. Glavni upravni odbor prav 
dobro ve, da prenos iz bolniške-
ga sklada v upravni sklad ni le-
galen, ne po naših pravilih, še 
manj pa po državnih zakonih. 
Vsled tega se svetuje da glavni 
upravni odbor opusti sklep, ka-
terega je nezakonito napravil. 

3. V bolniškem skladu je re-
zerva tako velika, da bo Zveza 
od prevelike rezerve morala 
plačati državni davek. Zaka j ? 
Zakaj niso člani tisti, katerim bi 
se plačalo nazaj s povrnitvijo 
asesmenta kakor delajo to dru-
ge organizacije, katere imajo 
rezervo. 

4. Glavni upravni odbor ve-
dno naglaša, da dela po volji 
članstva, torej naj ukrene, da 
bo članstvo SDZ zadovoljno in 
naj prekliče prenos in ga da 
članstvu ali ga pa naj vrne tja, 
kamor spada. 

Z bratskim pozdravom, za 
društvo Slovan št. 3 SDZ: 

»John Pollock, predsednik. 
Stephen Lunder, tajnik. 
Anton Stanovnik, blagajnik. 

(Pečat) 

Silvestrov večer na zapad-
ni strani mesta 

Da se razumemo Cleveland, O. — Ako premi-
! slimo, kaj pomeni "Klub zapad-
nih slovenskih društev," bomo 
videli, da je to združena skupi-
na slovenskega naroda v okro-

Sobrat Lojze Rozman, tajnik 
društva št. 9 SDZ, nam bere la-
tinske levite, ker smo se upali j 
stati v opoziciji radi prenosa ; žju zapadne strani mesta. Na-
bolniškega asesmenta v upravni ( men tega kluba je skupno delo-
sklad. Napovedal je neizprosen . vanje v smislu narodnega pod-
boj v imenu društva št. 9. V ce- jetja. 
lem rogatem dopisu ne najdemo i Ta skupina si je vzela v načrt 
pravilnega imena naše organi- j še meseca februarja, da priredi 
zacije ampak izpušča ime "Slo- , svoj zabavni večer in sicer na 
venska" ter j o imenuje samo ( Silvestrov ^večer, to je 31. de-
Dobrodelna Zveza. Yes, sobrat cembra v Klima dvorani, 3241 
Lojze, pritrdim, da se po voga- , W. 50th St. Pričetek bo ob 8. 
lih zabavlja proti manjšini v zvečer. Vstopnina bo samo 35 
glavnemu odboru, in kaj če bi centov. Pričakuje se, da sleher-
Vi rekli : "Mea culpa, mea ma-
xima culpa . . . " 

Povedano naj bo so bratu Loj-
zetu, da manjšine popolnoma 
nič ne dregajo v nos nabavljeni 
stroji, ampak prenos asesmen-
ta, ki ni bratski in za članstvo 
pravičen. Mi, mairšina, nima-
mo nič proti temu, če hoče taj-
nik od št. 9 pustiti napraviti ti-
skovine na kupljenih strojih in 
še manj proti temu, če hoče taj-
nik omenjenega društva sam ti-
skovine izvršiti, pa bodisi to v 
latinščini ali grščini. 

Sobrat Lojze pravi, da ve, kje 
| boli. Mi tudi vemo kje, — in 
j kaj Vas boli. Mislimo pa, da je 
j Hsjakovo grozdje še previsoko1 

j obešeno, čeprav so sline blizu, 
ki po njemu hrepene. Nam ni 
potreben drobnogled, mi vidi-
mo brez latinskih izrazov pri-
krite pobožne že l je—zažel jeno 
gorko gnezdice, po katerem ne-
kdo hrepeni. 

ni, katerega se drži zavednost 
do narodnega napredka in kdor 
želi, da se med svojim narodom 
zabava, se bo gotovo tega za-
bavnega večera udeležil, da 
skupno proslavimo zadnji ve-
čer starega leta in da se z bolj 
šimi ideali podamo v novo. 

Vsak posetnik bo dobil lepo 
čepico v spomin starega leta, 
katera je od prodajalca garan-
tirana z a vse leto. Vsak poset-
nik je bo vesel. Kdor želi vstop-
nico, naj se priglasi pri svojem 
društvenem tajniku, ki jih ima 
v prodaji. Godba bo igrala pod 
vodstvom Roy Schukna. Za vso 
drugo postrežbo je pripravljen 
veselični odbor, kateri je na de-
lu, da bodo vsi posetniki v zado-
voljstvu postrežem. Pozdrav! 

J. Miklus. 
o 

—Cerkno. Župnik in dekan 
Ivan Kunsič je bil imenovan za 

-1 častnega komornika papeža. 

URADNA NAZNANILA 
Iz urada društva Slovan št. 3 

SDZ 
Glavnemu odboru SDZ. 
Cenjeni :-

Člani društva Slovan št. 3 
SDZ, zbrani na letjni- seji dne 
15. decembra 1937, smo po raz-
motrivanju pisma poslanega iz 
gl. urada Zveze, prišli do za-
ključka, da glavni odbor SDZ 
ni imel pravice prenesti enome-
sečni asesment iz bolniškega 
sklada v upravni sklad Zveze. 
Ker je bil gl. upravni odbor pra-
vočasno obveščen po članih in 
društvih Zveze, a kljub temu 
vztraja pri prvotnem sklepu, da 
se prenese 1 mesečni asesment 
iz bolniškega v upravni sklad, 
bodi nadalje povedano, da se 
društvo Slovan št. 3 SDZ pridru-
žuje protestu društva št. 5 SDZ, 
ki je bil priobčen v Zvezinem 
glasilu 27. novembra 1937. 

Pojasnilo: 
1. Upravni sklad je dovolj 

močan, da krije tekoče upravne 
i stroške. V slučaju pa, da bi bil 
na katerikoli način sklad "padel 
tako nizko, da bi isti ne mogel 

, kriti stroškov, pa imamo kon-
! vencijo pred durmi, kateua je 
i upravičena preskrbeti dovolj 
i velike dohodke v katerikoli 
I sklad, ako je isti prenizek. 

Člani društva št. 3 uvidijo po-
! trebo, da opomnijo gl. upravni 
'odbor, da naj ne troši denarja 
j iz upravnega sklada na desno 
! in levo, ako je isti že itak preni-
I zek. Vzemimo samo slučaj po-
išiljanja 8,000 čekov članom, 
| kateri čeki so po 50c, 75c in 
I $1.50; koliko stane papir, ku-

Glavnemu odboru in članstvu 
S. D. Zveze 

Društvo Bled št. 20 SDZ je na 
svoji redni mesečni seji dne 19. 
decembra 1937 razmotrivalo o 
delovanju glavnega odbora in o, 
uredniškem članku glasila SDZ. 
članstvo je odobrilo, da članek, 
pisan v glasilu Ameriške Domo-
vine z dne 18. novembra ni bil 
prepirljive vsebine, kakor si 
glavni odbor tolmači. Bil pa je 
vsemu članstvu v vedo in pouk. 

Sklenjeno je, da se mora gl. 
odbor SDZ ravnati po pravilih 
in upoštevati večino članstva. 
Večina pa zahteva, da spada 
novemberski bolniški asesment 
v bolniški sklad, to je tje, za kar 
ga plačujemo. Stroje pa, katere 

I je glavni odbor kupil, naj pla-
Icajo tisti, kateri so s6 drznili 
kršiti pravila SDZ. šele prihod-
nja konvencija naj odločuje, 
ako postanejo stroji Zvezna last 

j ali ne. Odločno protestiramo 
proti kršitvi pravil, stran 10, 
točka 8, ki se glasi: Vse Zvezi-

j ne tiskovine se morajo tiskati v 
| unijski tiskarni. Točka 48, stran 
117, se zopet glasi: Glavni odbor 
ima polno moč in pravico v od-
sotnosti konvencije, voditi SDZ 
v smislu pravil in konvenčnih 
zaključkov, toda nima pa pra-
vice spreminjati kake točke 
pravil ali konvenčnih zaklju-
čkov. 

Glavni odbor SDZ naj se za-
veda, da bo čez devet mesecev 
prihodnja konvencija, kjer se 
bo moral zagovarjati, ako ne 
popravi svojih napak, ki jih je 
zakrivil napram članstvu, pre-
dno se bo čas zasukal do kon-
vencije, ker na konvenciji bo 
težak zagovor. 

Za odbor društva Bled št. 20 

S D Z : 
Frank Perko, predsednik. 
Fred Krecic, tajnik. 
Frank Kokotec, blagajnik. 

(Pečat) 

Iz urada društva Euclid št. 29 
SDZ 

Članstvo društva Euclid št. 291 

SDZ je osvojilo na letni seji dne 
26. decembra t. 1. sledeči pro-
test proti sklepu in brezpotreb-
nem razmetavanju članskega 
denarja po upravnem odboru 
S D Z : 

1. Da se bolniški asesment 
meseca novembra prenese na-
zaj v bolniški sklad, kamor spa-
da po pravilih SDZ, ali da se ga 
vrne članstvu, ker mi smatramo, 
da upravni odbor nima nobene 
pravice prenašati asesmenta iz 
enega sklada v drugega; ako je 
upravni sklad izčrpan, tedaj 
ima glavni odbor pravico razpi-
sati naklado na vse člane ena-
ko ; saj smo vendar enakoprav-
ni v tem pogledu, ne pa da bi 
eni plačevali po $1.50, eni po 
50c. Kakšna logika pa je to? 
Pa se sklicujete na člane, da naj 
se drže pravil, pa jih niti sam 
odbor ne zna tolmačiti. To j e 
en dokaz, da imamo danes v 
glavnem uradu nezmožne mo-
či ; ako bi bili zmožni, ne bi pri-
šli s takim predlogom v javnost. 

2. Da se članski denar brez 
potrebe razmetava za nabavo 
različnih strojev in drugih brez-
potrebnih stvari. Poglejmo res-
nici v obraz. Zadnje leto so bili 
čeki razposlani na društvene 
tajnike samo zato, da smo jih 
videli; s tem so imeli tajniki ne-
potrebno delo, in ravno tako 
glavni odbor. Letos pa, da' se 
prihrani članstvu denar, se j e 
najelo v glavni urad pomoč, da 
so pisali čeke za vsakega člana 
posebej, pa spet samo zato, da 
se jih je videlo. Tale špas je stal 
SDZ lepih $300.00. Kaj pa vsa 
ta literatura, ki smo jo preje-
mali zadnje čase? Ali je to član-
stvu kaj koristilo? Mi ne verja-
memo. Ni daleč čas, ko bo treba 
zopet pomagati starim članom 
pri Zvezi, ko ne bodo mogli pla-
čevati asesmenta. Takrat boste 
pa hitro pripravjeni na odgo-
vor, da se ne da pomagati. Po-
glejte, kako bi prav prišlo ti-
stihle $300.00. Sedaj ste se sami 
obsodili, daste zelo slabi gospo-
darji, v tem oziru že. že sedaj 
prav dobro vemo, da je mnogo 
ljudi, ki s težavo plačujejo svo-
je prispevke; mnogi si morajo 
odtrgati od ust, da zadostijo po-
žrešnemu denarnemu sistemu. 
Pozabiti se ne sme, da zadnja 
depresija še minila ni, pa je že 
druga tukaj. Ni se nobenemu 
treba zanašati na društvene bla-
gajne, so prazne,! 

M. Klemen, predsednik. 
A. Noč, tajnik. 
Math Smith, blagajnik. 

(Pečat) • 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE 

te verjamete ar pa m 
ANDREJCKOVA TOŽBA 
Andrejček je bridko potožil 

mami: "Oh, kako strašno je 
na tem svetu! Zjutraj , ko j e 

postelja tako lepo topla, mo-
ram iz rije, zvečer pa, ko Je 
tako mrzla, moram vanjo • • • 

j j priredi direktorij in gospodinjski 
na Prince Ave 

Vprašajte profesienista 
Kadar ste bolni, vprašate za nasvet zdravnika :.n 

ne lekarnaija. Mogoče potrebujete zdravila, t3da za 
nasvet vprašate zanesljivega zdravnika. 

Isto je, kadar potrebujete pogrebnlka. Za na-
svet vprašate takega, ki ima izkušnje, da dobro po-
eti cžc, pejrebnika, ki da več na svoj poklic, kot pa 
na zaslužek. 

Na ta način ml služimo naredu. Naša osebna 
postrežba, vrhu tega pa dobro blago in moderna 
eprema vam zagotovijo popolno zadovoljnost. 

LOUIS FERF0LIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

K. K 1st St. Michigan 7420 
—Dnevna in nočna postrežba.— 

tstutttsttttnmžnm^šr 

klub S. D. Dvorane 31, d e c e m b r a 
začetek ob sedmih zvečer 

Vstopnina je 35ti, samo za ples 25? « 
«tmttt»mm»mjB 
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Glasilo S. D. 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 11. NOV. 
1010. 

V DRŽAVI OHIO 

INK. 13. MARCA 
1914. 

V DRŽAVI OHIO 

Stdei t Cl«v«land-n. O. 640« St. Clair Ar.nu. . 
Tel«pbono: ENdicott 0886. 

Imenik g!, odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNI ODBOR. 
Predsednik: JOSEPH PONIKVAR, 1030 E. 71st St. 
I. podpieds.: MICHAEL 1. LAH, 869 Rudyard Rd. 
II. podpredo.i JULIJA BREZOVAR, 117» K. «0tb St. 
Tajniki JOHN GORNIK., 6217 St. Clmir Av. . 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1096 E. 68tb St. 
Zapisnikar in pom. tajniki MAX TRAVFN, 11202 R.v.r« 

Avenu«. 
NADZORNI ODBORi 

Predsednik: FRANK SHUSTER 8421 Dorothy 
Garfield Heights. 

1. nadzor.: HELEN TOMAŽIČ, 8804 Vineyard Av., 
2. nadzor.: ANTON ABRAM, 1010 E. 71«t St. 
:s. nadzor.: FRANK MARZI.IKAR, 837 Alhambrii Rd. 
4. nadzor.: MARY YEI1MAN, R. F. D. 1, ltishop Rd., 

Wickliffe, Ohio 
FINANČNI ODBORi 

Predsednik: FRANK SURTZ, 902 E. 129th St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN, 35B6 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Ke«wan«a Av«. 

POROTNI ODBORi 
Predsednik: JOŠKO PENKO, 1198 E. 177th St 
1. porotnik: LOUIS BALANT, 1808 E. «2nd St.. Iorcln, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ, 709 E. 16Bth St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 62J8 St. Clair Av«. 

Uradne ure vsak dan od 8 do 6 ure razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vso denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo npravnega odbora ali gl. 
porotnega odbor«, naj s« poSilja na gl. tajnika Zvez«. 

Pojasnilo članstvu SDZ 
Mir se oznanja te dni po šir-

nem svetu in beseda mir je v tem 
božičnem času, vkorenjeno v sle-
herno pravo sroe, vsakega posa-
meznega zemljana. Miru si želi 
in je tudi opravičen do njega 
glavni odbor S. D. Z., katerega pa 
ni imel te božične praznike. 

Bratje in sestre, zakaj vse to, 
ali je to v plačilo za trud in do-
bro gospodarstvo pri S. D. Z.? 
Kdo more kaj nepoštenega doka-
zati sedajnemu glavnemu odbo-
ru? Posebno pa še tem uradni-
kom, ki jih imenuje A. D-, da jih 
je samo 10, ki hočejo voditi član-
stvo S. D. Z. Ali niso bili tudi ti 
uradniki pravilno izvoljeni od 
članstva? Ali ni njim članstvo 
izročilo vodstvo S. D. Z.? Ali 
ni ta glavni odbor odgovoren za 
svoje poslovanja in postavljen 
pod varščino? Torej ali ni ta od-
bor dobro gospodaril, da je pri-
hranil nekaj denarja, katerega 
je vrnil članstvu za božične pra^ 
znike? Oporeka se na izvanredni 
asesment za mesec november na-
ložen članstvu, zavarovano v bol-
niškem skladu. Povedali smo že 
javnosti in članstvu, da bo imela 
konvencija odločilno besedo gle-
de tega in da se denar, kateri je 
bil naložen in plačan v stroško-
vni sklad, se ne bo dotaknilo do 
konvencije in to jaz mislim, da je 
dovolj, saj j e vendar konvenci-
ja najvišja inštanca in ona naj 
odloči za to, glavni odbor ne bo 
imel niti centa od tega denarja. 
A. Domovina pa piše in zavija, 
da je glavni odbor denar vzel 
članstvu, ter na ta način želi vze-
ti zaupanje celokupnemu glavne-
mu odboru. Kot glavni predsed-
nik je moja dolžnost da ščitim 
poštenje glavnih odbornikov ker 
vem, da so vsi namestu pri tej 
stvari. A. Domovino pa prosim, 
da piše le resnico ne pa zavite 
laži nad glavnim odborom. Ni 
lepo še manj pa pošteno od lista, 
ki jemlje dobro ime uradnikom 
organizacije. 

Bratje in sestre, tukaj se gre 
za nekaj drugega, hoče se dobiti 
nadvlada nad S. D. Z. Zato je 
treba udariti po voditeljih in jim 
vzeti zaupanje pri članstvu in 
njih namen bo dosežen. Poglej-
mo samo našega glavnega tajni-
ka, moža, ki je posvetil vsa svo-
ja najboljša leta za dobrobit in 
napredek organizacije. V veliki 

meri je njegova zasluga, da je 
danes S. D. Z. ena najboljša in 
procentualno najbogatejša slo-
venska organizacija, ki plačuje 
najvišjo bolniško podporo in po-
kojnino svojim članom. V tega 
moža je treba zaupanje pri član-
stvu in potem bo vse dobro. 
Bratje in sestre, ali bomo mi do-
pustili kaj takega? Ali ni vaša 
dolžnost, da se potegnete za po-
štenje moža, ki ga poznamo samo 
kot poštenjaka? Nisem imel na-
mena odgovarjati in se prepirati 
v' listu, ker je pa dosti članstva 
ogorčenega nad pisanjem A. D. 
in zahteva, da zakaj glavni od-
bor ne odgovori na napade, toraj 
to me je dovedlo do pisanja. Po-
dana je bila jasna izjava od za-
varovalninskega oddelka države 
Ohio, katero naj članstvo vpošte-
va in poudarjam, da izjava, ka-
tera je podal odvetnik Mihelič v 
javnost je ničeva in za enkrat ne 
drži. 

Joseph Ponikvar, gl. preds. 
— o 

Nekaj dogodkov pri SDZ v 
letu 1937 

Piše John Gornik, gl. tajnik: 

Ob koncu vsakega leta gleda-
mo v našo preteklost, premišlju-
jemo kaj smo dobrega storili v 
preteklosti, vprašamo se kaj smo 
zamudili, kaj zakrivili. Iz dela 
in skušenj v preteklosti končno 
delamo načrte za prihodnjost. 
Pri naši bratski podporni orga-
nizaciji S. D. Zvezi lahko s pono-
som ponovno zapišemo, da je bil 
v tekočem letu zopet povoljen 
napredek v članstvu in financi. 
Kampanja mladinske lige je si-
jajno uspela, kar se mora v veli-
ki meri pripisati kredit glavne-
mu odboru, vsem društvenim 
uradnikom, uradnicam in agita-
torjem. Vse priznanje smo dol-
žni staršem, posebno članom in 
članicam Zveze, kateri v veliki 
meri pripomorejo h napredku s 
tem, da vpišejo svoje otroke v 
svojo domačo organizacijo. 

Glavni odbor, kateremu je iz-
ročeno vodstvo organizacije od 
ene do druge konvencije se trudi, 
da vodi vsaka leto uspešne kam-
panje, upelje sistem, dobi sred-
stva, po katerih se pridobi' nove-
ga članstva, kar se končno lah-
ko šteje vsem skupaj v kredit in 
priznanje. V tekočem letu je gl. 
odbor rešil potom splošnega gla-

sovanja pereče vprašanje glede 
lastnega glasila. Na svojih sejah 
je po več sestankih članov upra-
vnega in finančnega odbora, ka-
kor tudi s pomočjo mladinske li-
ge vodil kampanjo za novo član-
stvo, vodil žogometno ligo, usta-
novil lepo število mladinskih dru-
štev, priredil veliko olimpiado, 
združil in seznanil je našo mla-
dino z našo organizacijo potom 
radijo ure na Zahvalni dan. Pr-
vič v zgodovini naše organizacije 
so bila poslana priporočilna agi-
tatorična pisma na vse članstvo 
Zveze, s, prilogo čeka povrnjene-
ga asesmenta za mesec december 
vsem, kdor je zavarovan v bol-
niškem skladu. Glavni odbor je 
pripravil načrt za veliko konven-
čno kampanjo, radi tega je vpe-
ljal za gl. urad nov sistem, po 
katerem se lahko pošlje članstvu 
pisana beseda. Gl. odbor je uvi-
del potrebo pričeti in od časa do 
časa pisati naši mladini, ter mla-
dini pojasniti, kaj dobrega ima 
zanje naša S. D. Zveza v pogle-
du njih protekcije in družabnega 
življenja. Na žalost pa je ta zad-
nja odločitev gl. odbora naletela 
na odpor pri uredništvu Zvezi-
nega glasila. Proti odredbi gl. 
odbora je urednik glasila napisal 
nekaj člankov, v katerih je po-
stavil gl. odbor in vodstvo gl. 
urala v slabo luč, kar se je brez 
dvoma članstvo nekoliko razbu-
rilo, iz razloga, ker ni bilo pouče-
no zakaj se gre. Glavni odbor je 
prepričan, tako naj bo tudi član-
stvo, da je storil dober korak v 
pogledu večjega napredka orga-
nizacije, zato gl. odbor ne more 
izpremeniti prvotne določbe in 
ne drugače ravnati, če hoče vrši-
ti svoje dolžnosti, članstvo je 
lahko prepričano, da ne bo no-
ben trpel kake škode radi zad-
njih odredb gl. odbora. Ves po-
sebni plačani asesment za mesec 
november je in bo ostal v Zvezi-
ni blagajni, če ne bo posebne ne-
sreče; gl. odbor ni in tudi ne bo 
vzel vašega denarja, kot se to za-
vito piše in razume iz društve-
nih protestov in člankov v Zve-
zinem glasilu. x 

Ob zaključku tekočega leta se 
od strani večine gl. odbora in gl. 
urada, apelira na cenjeno član-
stvo, da naj zaupa v gl. odbor in 
ne verjame natolcevanju in huj-
skanju, katero sedaj nima iskre 
nega namena za dobrobit član-
stva in ne namena za pravi mo-
derni sistem napredka naše or-
ganizacije. Na članstvo se ape-
lira, da naj vpraša za pojasni-
i a v gl. uradu in tiste gl. odbor-
nike in odbornice, ki so pri veči-
ni, oni vam drage volje pojasni 
jo dobro in pravo stran njegovih 
odredb. Bratje in sestre, z no 
vim letom pričnimo vsi s podvo-
jeno silo za pridobivanje novega 
članstva. Pridimo v dotiko z na 
šo mladino, katera je edina bo-
dočnost za obstanek naše orga-
nizacije. S prvim januarjem se 
prične velika konvenčna kampa-
nja. Vsak, kdor pridobi novega 
člana, dobi izvanredno veliko de-
narno nagrado. Apelira se na vsa 
društva, da vzamejo na svojih 
sejah v prvi vrsti na dnevni red 
konvenčno kampanjo, kar je za 
napredek Zveze, neopravičene 
nahujskane proteste pa vrzite na 
stran, istih namen ni dober za 
splošne koristi organizacije. Vse 
zadeve in odredbe gl. odbora, ki 
niso po vaši volji pa naročite 
vašemu zastopniku ali zastopni-
ci za prihodnjo konvencijo; kate-
ra bo brez dvoma uredila vse ta-
ko kot članstvo želi. Neštetokrat 
smo že poudarjali, da so za vse 
zadeve pravomočne le konvenci-
je ; takrat bo podan račun in iz-
rečena pravična sodba napram 
vsem prizadetim. 

Vsemu članstvu želimo veselo 
srečno in zdravo novo leto, pri 
organizaciji pa ljubi mir in večji 
napredek v prihodnjem letu. 

Iz urada cenzurnega 
odbora 

V današnjem glasilu S. D. Zve-
ze sta priobčena dva dopisa in 
sicer dopis glavnega pomožnega 
tajnika in glavnega blagajnika 
S. D. Z. Oba dopisa sta bila 
predložena gl. cenzurnemu od-
boru v pregled. Glavni cenzurni 
odbor je določil, da se priobčita 
oba dopisa in sicer iz razloga, 
ker je urednik Zvezinega glasila 
priobčil v glasilu že več člankov 
in protestov Zvezinih društev, 
brez da bi iste predložil gl. cen-
zurnemu odboru v pregled, pred-
no je iste priobčil. Priobčeni 
uredniški članki so preperljive 
vsebine in ako bi bil urednik iste 
predložil cenzurnemu o d b o r u 
predno je iste priobčil, bi cen-
zurni odbor ne dovolil priobčiti 
neresnice, zavijanja in hujska-
nja, katero povzroča nemir in 
sovraštvo v organizaciji. Ker je 
v dopisih pojasnjena druga stran 
od članov gl. odbora, ni potreba 
za iste cenzure, da bo bolj enako-
pravno, naj bo prosto pisati, ker 
je urednik glasila pričel brez 
cenzure so opravičeni tudi gl. 
odborniki. Rezultat prepira v 
obliki predbacivanja pogreškov 
eden druzega bo imel koristi so-
sed. 

Za cenzurni odbor 
Joseph Ponikvar, gl. preds.; 

John Gornik ,gl. tajnik. 
o 

Mir, za vsako ceno. 

Ta izrek smo slišali, že mno-
gokrat, še posebno, pa v seda-
njih časih ko se vse države obo-
rožujejo za vojno. Pretekli te-
den pa je prišla povsem drugač-
na izjava, in ta, iz podperesa 
predsednika Roosevelta, da mil-
ne bo za vsa- ceno, s tem je dal 
vedetidrugim državam da se 
j im ne dopusti, da bi delali kar 
bi hoteli. 

In tako je tudi pri Slovenski 
Dobrodelni Zvezi, jaz kot zve-
zin blagajnik, sem bil prepri-
čan, da mora vladati mir, ker le 
v miru in slogi, nam je zagotov-
ljen uspeh. V glavnem odboru 
S. D. Z. je vladal mir, le male 
izjeme tu pa tam kar pa niso 
škodovale zvezinemu razvoju. 
Složno se je delovalo v vseh raz-
ličnih odborih, še posebno od 
časa, novega predsedništva ka-
terega vodi sedaj Mr. Joseph 
Ponikvar. Vsi glavni odborniki 
in odbornice smo mu obljubili 
sodelovanje, še posebno ko smo 
imeli tako pereče probleme za 
rešiti, kakor na primer:- Ponov-
na prošnja za posojilo Sloven-
skega Doma na Holves Ave, 2) 
Zaostajanje odplačil pri fari Sv. 
Vida, kakor tudi oni pereči pro-
blem Zvezino glasilo. Predsed-
nik Jos. Ponikvar kot vrhovni 
vodja organizacije S. D. Z. je 
vodil glavni odbor previdno, z 
uspehom, kar se mu je prizna-
valo v obče. Mnogi ko se niso 
strinjali z njim mu danes pri-
znavajo, ker je dosegel da sedaj 
odplačuje fara Sv. Vida, lepo, 
pošteno, in pravočasno. Teh 
zadnjih par vrstic naj še pose-
bno služi onemu, članstvu S. D. 
Z. ko še ne ve da Zveza točno 
prejema vse kar je bilo po glav-
nem odboru SD.Z. zahtevano 
od fare Sv. Vida. Glavni odbor-
nik ko deluje za Zvezo dan za 
dnevom le ta vidi kaj je dobre-
ga za organizacijo in kaj ni do-
bro, kar se mu vidi prav da se 
upelje nato predlaga ostalemu 
glavnemu odboru v sprejem, 
ako se jim to vidi umestno in ko-
ristno za organizacijo. In kdo 
pri organizaciji vidi bolje nego 
tajnik, vzemimo naprimer dru-

ganizaciji v glavnem uradu, S. 
D. Z. Mr. Gornik vnet pošten, 
za Slov. Dob. Zvezo deluje že 
od začetka naše dične organi-
zacije. Poglejmo malo nazaj, 
koliko je napravil on korakov v 
vseh teh letih obstoja naše S. 
D. Z. In koliko je bil za to pla-
čan ? zelo malo in v mnogih slu-
čajih je zapravil več kot je za-
služil, ker se je udejstvoval po-
vsod kjer je videl da se se gre 
za korist Slov. Dob. Zveze. Zad-
nja tri leta kot glavni blagajnik 
S. D. Z. sem imel priliko spo-
znati, da mož zasluži v resnici 
da mu članstvo S. D. Z. odobra-
va njegovo zvesto delovanje za 
za našo organizacijo. 

Prepričan da ima popolnoma 
prav, je na redni seji oktobra 
meseca, stavil glavnemu odbo-
ru sledečo resoluci jo : " V smislu 
Zvezinih pravil točke 57 in 
52 stavim sledeči predlog : V 
upravni sklad se razpiše izred-
na naklada v obliki svote eno 
mesečnega asesmenta plačane-
ga v bolniški sklad. Ta razpis 
naj znači, da plačan asesment v 
bolniški sklad v mesecu novem-
bru, ostane oziroma bo plačan 
za razpisani asesment v uprav-: 
ni sklad v smislu točk 57 in 52 
Zvezinih pravil" ." Kot že poro-
čano je bil predlog sprejet z sle-
dečim rezultatom za predlog 
glasovalo 13 članov glavnega 
odbora SDZ. in samo eden pro-
ti. No, in sedaj vojna pri Slov. 
Dob. Zvezi, brez primere v zgo-
dovini 27 letnega obstoja. Pro-
sil bi članstvo, oziroma društva, 
da mi dajo priliko pojasniti 
stran glavnega odbora SDZ. 
namreč stran večine. Gotovo je 
imel Mr. Gornik pred očmi 
članstvo SDZ. kakor tudi zvezi-
ne sklade, ko je predlagal gori 
imenovani predlog. Poglejmo 
sedaj naše sklade, ko omenjam 
naše sklade je to gotovo Zvezi-
ne sklade: Vzemimo bolniški 
sklad močan tako da se temu 
skladu ne more primerjati no-
bena druga organizacija, v ta 
sklad plačuje članstvo po 50c— 
75c ali pa $1.50 Toraj imamo 
pri SDZ. en bolig|ki sklad s tre-
mi razredi, in ti^E vse napač-
no, ampak pravMpazI aga j o ta-
ko in tako mora ostati Po mo-
jem skromnem prepričanju bi 
bilo bolje, da, ako bi imeli pri 
SDZ. za vsaki razred svoj sklad, 
šele potem bi bilo mogoče prav 
na pošten način naložiti nakla-
do, pa tudi dividendo izplačati, 
imam zato razloge katere vam 
navajam brez vsakega zavija-
nja. En dolarski razred je edini 
pri SDZ. ko se vzdržuje tako 
močno da pomaga še $5.00 in 
$14.00 razredu, katera pa se ne 
vzdržujeta, poleg tega pa mora 
plačevati dividendo obema raz-
redoma, ali je to pravično za 
eden dolarski sklad, naprimer 
jaz sem zavarovan v 7 dolar-
skem razredu, ker je v tem raz-
redu pribitek, prejmem eno me-
sečni asesment povrnen namreč 
75c oni pa ko so zavarovani v 
14 dolarskem razredu pa prej-
mejo svoto $1.50 kot dividendo 
od njih pribitka, ko ga sploh ne 
preostaja, in ravno tako v 5 do-
larskem razredu, en dolarski 
sklad plača dividendo onim ko 
jo niso opravičeni. Pa ne sliši-
mo, nikakih pritožb, od strani 
°n dolaskega sklada zavarova-
nih članov, kadar se gre za do-
biti vse o. k. ali ko je treba pla-
čati potem pa ojoj . Sedaj pa 
vzemimo še ono članstvo ko ni 
pri SDZ. zavarovano v bolni-
škem skladu. Ono članstvo pla-
čuje v upravni sklad 15c meseč-
no s temi člani nima organiza-
cija niti desetinko toliko dela 
kot ga ima s člani zavarovani v 
bolniškem oddelku. Toraj oni 

je plačal izvanredno naklado. 
Sedaj pa vzemimo zvezin 

upravni sklad, v temu skladu je 
bilo ob času sprejetja prej ime-
novanega predloga okroglo svo-
to $15.000 Tudi v upravnem 
skladu so razredi ako ravno ni 
tega zapisanega v SDZ pravi-
lih. Pri vpeljitvi sedanjega si-
stema zavarovanja pri SDZ. se 
je vpeljal tudi sklad v katerega 
plačuje vsak novo pristopi i član, 
namreč da se odtrga kar vplača 
za smrtnino, v prvem letu, se to 
svoto vpiše v upravni sklad. No-
vo pristopli član je zavarovan 
za smrtnino v upravnem skladu 
eno leto po pristopu pa je zava-
rovan v smrtninskem skladu 
ker v istega tudi plačuje. 
Upravni sklad je bil odgovoren 
za smrnino, ko je bil sprejet že 
gori imenovani predlog, za nad 
350.000 dolarjev (tristo pede-
set tisoč) posmrtnine. Prav lah-
ko se pripeti nesreča ki nikoli 
ne počiva, da se ubije, ali umre 
naravne smrti 5 ali več članov, 
zavarovanih v tem skladu. 
Glavni odbor mora imeti v ta 
namen pripravljenega najmanj 
$5.000 V ta namen, je prejel 
upravni sklad SDZ. vplačanega 
že svoto $9.119.99 potem zakaj 
nebi bilo od te svote $5.000 na 
strani za slučaje smrti. Ako od-
štejemo od $15.000 gori imeno-
vanih $5.000 nam preostaja v 
upravnem skladu še svota 
$10.000 Kot vam vsemu član-
stvu dobro znano, si je glavni 
odbor SLov. Dob. Zveze začrtal 
veliko konvenčno kampanjo, z 
nagradami brez primere v zgo-
dovini SDZ. V te zvrhe rabi 
glavni odbor SDZ. denar in to 
prec po 1 Jan. 1938 preračuna-
no je vse da bo prišel denar na-
zaj potom plačevanja asesmen-
ta novo pristoplega članstva, ali 
denar mora imeti glavni odbor 
SDZ. od začetka kompanje. Na 
banki j e tudi še vedno posta-
rem, Zveza ima zamrznjenega 
v upravnem skladu svoto $2,-
274.86 te svote ne more Zveza 

rabiti niti za najnujnejše po-
trebščine. Odštevši zamrznje-
no svoto, nam preostaja še svo-
ta $7.800 Tožba, katera se že 
vleče nad 4 leta je sedaj pravo-
rek sodn.ji.ie da smo, podvrženi 
davkom od preostanka v Zvezi-
nih skladih. Preostanek, ali sur-
plus, se pa ne šteje v bolniškem 
skladu tako kakor se to ,šteje v 
smrtninskem skladu, pač pa je 
pribitek vse kar je več kot en 
dolar v tem skladu. Toraj ka-
dar dobimo vladno obvestilo, za 
plačitev teh davkov bo upravni 
sklad trpel okroglo svoto 
$6.000 Po odštetju $6.0000 od 
svote $7.800 nam preostaja šo 
$1,800 v upravnem skladu. Ka-
kor hiro dobimo od vlade zahte-
vo za isplačitev, bomo prejeli tu-
di račun za katerega bo poslal 
odvetnikL. Kushlan kateremu 
je bila dana naloga naj se bo-
juje proti tej postavi za Slov. 
Dob. Zvezo, Storil je veliko ali 
kaj 'hočemo ako ima država 
zadnjo besedo, njemu kakor tu-
di advokatski firmi Lacher, 
Green & Woods je Zveza dol-

<Dalie na 4. tirani) 

SPREMEMBE MED KRAJEVNIMI 
DRUŠTVI SDZ ZA MESEC 
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štvo, kdo, je oni, ki se članstvo 
zateka za vse informacije tika-1 plačujejo procentualno preveč, 
joče se društvenega delovanja? čemu onim predbacivat da nisc 
da, gotovo tajnik ima največ prizadeti, ko v resnici so priza-
pogleda. In tako je tudi pri or-| deti bol kot vsak drug član ko 

ASESMENT ŠT. 289 
Novo pristopili 

Dr. št. Ime1 Cert. št. 
1 Jchn Kofol .... 12883 
4 Julia Cvetkovic .... 12889 
6 Lillian Zalokar .... 12890 
6 Lillian Zalokar .... 12891 
6 Frank Kastelic .... 12892 

H Floria« Horvath 12893 
14 Vincent Savnik .... 12894 
14 Lcuis Mole .... 12895 
18 12896 
20 Dorothy Slak .... 12897 
26 Henry Urbanic 12898 
28 , Anna Bertoncel 12899 
38 Jennie Polk 12900 
44 Josephine Albina 

50 , Frank Zala 12902 
50 Anthony Valencic .... 12903 
50 Frank Valencic 12904 
51 Albert L. Zagcr 12905 
51 William F. Dunlavey 1290G 
58 Anthony John Jesih 12907 
59 12903 

Črtani 
21 12193 
27 11171 
40 Anthony Kerzich 12555 
45 Mirko Rovtar 11806 
50 Pater Fepcvich 13350 
55, 11451 
59 Elsie Gerbetz 11538 

-o— 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
24. decembra 1937 

. . .59.00 

. 15.00-

DRUŠTVO ST. 3: 
John Spehek, od 16. novembra do 13. decembra 
Henry Kožuh, od 13. novembra do 13. decembra 

DRUŠTVO ŠT. 4: 
Mary Mesojedec, operacija 80.00 

, Jenny Reje, od 10.- novembra do '*!• decembra 6.43 
Rose Brodnik, od 3. novembra do 16. novembra 11.00 — 

DRUŠTVO ŠT. 5: 
Ignac Slapnik, od 29. oktobra do 18. decembra 48.00 
Joseph Pečjak, od 12. novembra do 3. decembra 38.00 
Frank Strus, od 19. novembra do 17. decembra 9.33 
Lovrenc Kolman, od 20. novembra do 18. decembra 9.33 
John Mlacek, operacija 60.00 — 

DRUŠTVO ŠT. 6: , 
Anna Fabec, porodna nagrada 15.00 
Mary Korošec, porodna nagrada 15.00 
Anton Darovec, od 19. novembra do 11. decembra 7.33 
Jchn Stipich, cd 19. novembra do 17. decembra 18 67 
Lcuis Wess, od 16. novembra do 11. decembra 25.00 
Antonia Tanko, od 19. novembra do 11. decembra 22.00 
Mary Kadunc, od 29. novembra do 16. decembra , 10.71 
Mary Strekal, od 29. novembra do 17. decembra 16.00— 

DRUŠTVO ŠT. 10: 
Lcuis Zaletel, od 8. oktobra do 5. novembra 26.00— 

DRUŠTVO ŠT. 12: 
Joseph Lunder, od 3. decembra do 17. decembra 12.00 
Frank Markovic, od 20. novembra do 18. decembra 28.00 
Frank Sltufca, od 15. novembra do 19. decembra 34.00 
Anthony Sersen, od 21. novembra do 19. decembra 9.33— 

DRUŠTVO ŠT. 18: 
Anna Hočevar, od 19. novembra do 17. decembra 28.CO 

, jTohn Oblak, od 28. novembra do 6. decembra 12.00 
Agatha Tomasty, od 28. novembra do 18. decembra 18.00 
John Ježek, od 19. novembra do 18. decembra 14.50 
James Vidmar, cd 20. novembra do 18. decembra 9.33 
Peter Klun, od 2. decembra do 18. decembra 28.00 
Mike Smej, od 19. novembra do 17. decembra 22.00 

, Louis Tomse, od 21. novembra do 12. decembra 10.50— 
DRUŠTVO ŠT. 20: 

Agnes Kocjancic, porodna nagrada 15 00 
Jennie Cvelbar, od 13. novembra do 18. decembra 33.00, 
Joseph Vidakovic, od 20. novembra do 11. decembra 42.00 
Marta Magovac, od 20. novembra do 18. decembra 28.00 
John Tekavcic, od 20. novembra do 18. decembra 18.67, 
Jernej Tcmsic, od 7. decembra do 19. decembra 20.00 
Edward Volcansek, od 26. novembra do 6. decembra 16.00 
Anton Cesek, od 13. novembra do 11. decembra 28 00, 
Krist Lozar, od 20. novembra do 30. novembra 20.00 
Joseph Zura, od 16. novembra do 18. decembra 1067— 

DRUŠTVO ŠT. 28: 
Joe Podpecnik, od 5. novembra do 30. novembra 8.33 
Jos Skraba, od 21. novembra do 19. decembra 9,33— 

D R U Š T V O ŠT. 31: 
John Mlattkovic, od 21. avgusta do 19. novembra 30 00— 

DRUŠTVO ŠT. 37: 
Jennie Oblak, cd 8. novembra do 7. decembra 20.71 
Theresa Menart, od 10. novembra do 27. novembra 12.14 
Bertha Gregorach, operacija 80.00— 

D R U Š T V O ŠT. 38: 
Julia Ježek, od 27. oktobra do 11. decembra 45.00— 

DRUŠTVO ŠT. 45: 
Antonia Hren, od 12. novembra do 14. decembra ..,.,. 21.43 

. Mary Videmsek, cd 17. novembra do 15. decembra 28.00 
Julia Kcmpes, od 17. novembra do 8. decembra 21.00 
Molly Vidmar, od 16. novembra do 14. decembra 28.00— 

DRUŠTVO ŠT. 56: 
Julija Mclan, od 18. novembra do 20. decembra 30.00— 

$ 24.00 

97.43 

1G4.G6 

129.71 

26.00 

83.33 

142.33 

231.34 

17.66 

30.00 

112.85 , 

45,00 

98.43 

30.00 

IV. 

Glas Clevelandskih Delavcev št. 9 SDZ 
priredi 

V SOBOTO 1. JANUARJA 1938 

Skupaj $1,232.74 
JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

slavnostno akademijo z igro Dva potepuha' in plesom V S. N. DOMU NA ST. CLAIR AVE. 
ob priliki proslave 25-letniee 



(Nadaljevanje s 3. strani) 

žna, da jim povrne za njih na-
ročeno delo. Bojim se tega ra-
čuna, na katerega pa povečini 
zvezinega članstva ne ve. Tudi 
ta račun bo moral trpeti Zvezin 
upravni sklad. K je smo sedaj, s 
upravnim skladom? In s to svo-
to naj Glavni odbor SDZ mirno 
pričakuje tako hitro prihajajo-
čo konvencijo, od katere se ne 
more pričakovati, da nebi stala 
manj kot $8.000 Poteklo je že 
več kot 2 / 3 med konvenčne do-
be pripravljenegabi moralo biti 
v upravnem skladu sedaj nad 
$6.000 v konvenčne namene in 
kje so, vprašam vas članstvo? 
Po gori imenovanem sklepu 
smo prejeli $6.000 imenoval 
sem okroglo svoto. Od te svote 
smo porabili za stroje okroglo 
svoto $2.300 Stroje, je glavni 
odbor odglasoval za to, nobe-
den od navzočih glav. odborni-
kov ni glasoval za proti, kupili 
smo jih da jih bomo rabili, v re-
klamne namene, ker vidimo da 
Zvezino današnje glasilo ne 
pride v dotiko z vsem Zvezinem 
članstvom, ker vsi niso naročni-
ki Ameriške Domovine, nič. ču-
dno saj dobimo še v glavnem 
odboru, člane ki niso naročniki 
A. Domovine i nteh je več. To-
raj zakaj nebi imeli, stroj, da 
nam pomaga napisati pisano 
besedo, katera bo poslana, prav 
lahko vsakemu članu SDZ. Lah-
ko bomo pomagali tajnikom 
Zvezinih društev, napraviti na-
slove ko pošiljajo , svojim član-
stvu pisma ali post karte, to se 
je delalo že v preteklosti na 
stari mimograf, katerega se mo-
ra vrteti z roko, tega pa ko smo 
sedaj kupili, je pa automatičen, 
ter ima motorno silo, motorna 
sila je le !4 kosnjske sile toraj 
komaj toliko kakor Vaš pralni 
stroj. S te mnakupom glavni 
odbor SDZ. ni mislil nič slabega 
napram uniskemu delavstvu, 
tudi nič slabega tiskarnam, Pač 
pa je naloga vsacega odbornika 
da gleda naj prvi za svojo orga-
nizacijo, potem pridejo v poštev 
še le druge zadeve in ustanove. 
Da je pa nastala pri SDZ. prava 
vojna, ni vzrok radi izrednega 
asesmenta v upravni sklad, f>ač 
pa radi teh strojev. Razlogi : -
Na zadnji redni konvenciji je 
bil sprejet predlog, v katerem 
je bilo naročeno glavnemu od-
boru SDZ. da se vsako delo, ki 
je vredno več kot $50.00 raspi-
še, da oni, ki nanj reflektirajo 
stavijo svoje ponudbe. To pri-
poročilo lahko vidite v konven-
čnem zapisniku na strani 90. 
Glavni odbor SDZ. si to priporo-
čilo tolmači, da tudi tiskovine 
so delo. Ali se je glavni odbor 
SDZ. ravnal po temu navodilu? 
Moj odgovor temu je da se ni-
smo ravnali v polni meri, ker 
ako bi se bili bi gotovo morali 
raspisat delo kdo bo tiskal Zve-
zino glasilo, pribita resnica da 
ako bi bili, bi prihranili lepe 
stotake. Zakaj ni takrat ured-
nik Ameriške Domovine napisal 
in malo krtačil glavne odborni-
ke SDZ. za tako grdo potrato? 
Zakaj takrat tak molk? Pojdi-
mo dalje pa dobimo ta dva od-
govora, Nekako Maja meseca 
t,I. je gl. tajnik Mr. Gornik po-
ročal odboru da rabi asesment-
ne knjižice za mladinski odde-
lek, ter uprašal kam se jih da 
tiskat, sklenjeno j e bilo, da, se 
upraša za cene pri obeh sloven-
skih uniskih tiskarnah. Skle-
njeno tudi storjeno, Ker je za to 
delo podala ceno Ameriška Do-
movina, svoto $96.00, in Dru 
žba Enakopravnost svoto $24,-
00, se je oddalo to delo tiskarski 
drubi Enakopravnost, prejel ' 
smo Učno napravljeno delo in 
pri tem prihranili $72.00. No ir 
takrat je bil nekak začetek da 
našne vojne pri Slov. Dob. Zve 
Zi. V glavnem uradu SDZ. j^ 
bilo potrebno, da se naroči kn ji-
žice za odrasli oddelelc. Mi' 
Gornik poroča na seji upravne-
ga in finančnega odbora da ra-
bi to tiskovino, zopet je bilo 
sklenjeno naj se naroči 10,000 

asesmentnih knjižic tam kjer 
bo cena manjši, na naslednji re-
dni seji je bil sprejet dodatek 
naj se vpraša še kako drugo 
unisko tiskarno, rečeno storje-
no. Proračun je bil ta : Ameri 
ška Domovina $575,00 Neime-
novana tiskarna $475.00 in Ena-
kopravnost $330.00, Ker je po-
nudba najcenejša pri Enako-
pravnosti je to delo tudi prjela, 
kar si je zopet Zveza prihranila 
lepo svoto $245.00 

Od tedaj pa ni miru v glavne-
mu uradu. Rabili smo ponovno 
tiskovino tudi ta krat smo dali 
raspis tega dela na obe Slov. 
uniske tiskarne kakor tudi eno 
vnanjo tiskarno. Pa prejme Mr. 
Gornik, pismo od urednika Mr. 
Pirca, to pismo je pa pisano v 
tako nesramni logiki da se člo-
veku gabi ko ga bere, kopijo, te-
ga istisa, lahko dobi vsak član 
ki se zglasi ali piše na moj na-
slov kateri j e 1096 E. 68 Str. 
Clev. Ohio, pa mu ga pošljem, 
ravno tako sem pripravljen po-
streči s tem pismom Zvezinim 
društvom, Toraj članstvo Slov. 
Dob. Zveze, tukaj imate popol-
no sliko, sedaj pa sodite kakor 
se vam vidi najbolje. Ako spre-
vidite da je bolje da gospodari 
pri Slov. Dob. Zvezi Mr. Pire po-
tem le naprej potpirajte njega, 
Glavni odbor SDZ. pa ko ste 
mu poverili delovanje in odgo-
vornost pa kritizirajte. Ako se 
pa ne strinja-te z umazano poli-
tiko Mr. Pirca. pa trdno stojte na 
strani glavnega odbora SDZ. 
kateri bo probal vse najbol je da 
se vam uresničijo želje s tem 
da vam poda popolno poročilo o 
delovanju za procvit naše do-
mače organizacije Slovenske 
Dobrodelne Zveze. 

Upati je, da, bodo imela Zve-
zina društva, ponos na samega 
sebe, ter poslušala glas onega 
katerega so postavila, da, vse 
potrebno ukrepa Za Slov. Dob. 
Zvezo 

Vas vse lepo pozdravlja, in 
želi, članstvu SDZ. Srečno in 
zadovolno Novo leto. 

Joseph Okorn, 
Glavni blagajnik SDZ. 

o 

Ali se gleda res za pravico 
članstva S. D. Z.? 

Piše M. F. Traven, pomožni gl. 
tajnik. 

Štejem si v dolžnost, kot eden 
izmed desetih diktatorjev pri 
Slovenski Dobrodelni Zvezi , 
imenovan v to stališče po ured^ 
niku glasila SD Zveze da po-
jasnim svoje mnenje o sklepu 
gl. odbora glede novemberske-
ga asesmenta za katerega sem 
tudi jaz glasoval in sem pri-
pravljen oddajati prihodnji 
konvenciji odgovor za isto. 

Vidi se mi zelo nepametno 
postopanje urednika glasila na-
še organizacije kakor tudi pro-
testi od strani krajevnih društev 
niso na mestu kjer so bili na-
pačno informirani o celi zadevi 
ter so slišali le eno stran zvo-
nova, in predno je imel gl. od-
bor priliko zadevo pojasniti so 
začeli protestirati ter odrihati 
po glavnem odboru. 

Bratje in sestre zadeva je po-
polnoma drugačna kakor Vam 
jo je naslikal urednik glasila 
SDZ ker v resnici se gleda več 
za lastni dobiček kakor pa za; 
pravice članstva. Ako se član-
stvu sklep glavnega odbora ne 
vidi umesten, da se opusti no-
vemberski asesment bolniškega 
sklada in da se istega naloži kot 
izredni asesment v upravni 
sklad, tedaj bo lahko na pri-
hodnji konvenciji istega poru-
šilo in se bo denar pripisalo v 
bolniški sklad. Denar gotovo ne 
bo porabljen in tudi "vzel i " ka-
kor se nam očita ne bomo in ni-
smo nobenega centa. 

Zadnja redna konvencija v 
Girard, Ohio je izvolila glavni 
odbor da vodi Slov. Dob. Zvezo 
do prihodnje konvencije kakor 
uvidi najbol j koristno za orga-

odbornikov za diktatorje, toda 
vsak glavni odbornik ima pra-
vico izraziti svoje mnenje in 
glasovati kakor vidi najboljše 
za članstvo. In ako glasuje za 
predlog kateri se mu vidi po 
svojem najboljšem prepričanju 
v korist tedaj še ni noben dikta-
tor. Kakor se meni vidi bi rad 
urednik glasila postal diktator 
in vodil SDZ. 

Vzrok da se roti nad glavnim 
odborom urednik našega glasila 
ni ta, da se bori za pravice član-
stva, temveč za svojo lastno ko-
rist. Sedajni glavni odbor se 
drži sklepa zadnje konvencije 
in se daje tiskovine tam tiskati 
kjer je ceneje. Tiskarno Ame-
riške Domovine to gotovo boli in 
se nad glavnim odborom ma-
ščuje s tem da spravlja deset 
glavnih odbornikov v slabo luč, 
ees da hočemo diktirati in da 
smo glasovali v škodo članstva. 
Prejšnji glavni odbori so dajali 
enostavno vse tiskovine v ti-
skarno Ameriške Domovine ter 
plačali predložene račune. Ti-
skarna je tedaj računala kakor 
ji j e pač bilo ljubo, in ni gledala 
na to da bi delala bo zmernih 
cenah in da bi članstvu prihra-
nila denar. Veste, vsak psiček 
bo zacvilil ako mu boste stopili 
na rep, in ker je letos tiskarna 
Ameriške Domovine izgubila 
par večjih tiskovin ker je bil 
proračun previsok sedaj cvili in 
blufa članstvo da se mu godi 
krivica. 

V dokaz naj podam par šte-
vilk, Vi pa sodite sami če se 
je pri teh ponudbah gledalo 
za pravico članstva. Računska 
knjiga nam kaže da se je leta 
1930 plačalo za 10,000 plačil-
nih knjižic oddraslega oddelka 
vsoto $746.50. Sedajni glavni 
odbor je letos dal naročiti 
10,000 knjižic za katere je raz-
pisal 'bids' ali razpis za tisko-
vine. Preračun od Ameriške 
Domovine j e bil za $575.00 
in od Enakopravnosti pa za 
$330.00 ter se je tiskovina izro-
čilo v Enakopravnost. Toraj 
komu se je prihranilo $245.00 
pri eni tiskovini? Ali ni tukaj 
glav. odbM' gledal za korist 
splošne g a^ffta ns t v a ? Dalo se je 
razpis 2,000 knjižič 

mladinske™oddelka. Preračun 
od Ameriške Domovine je bil 
$96.00 in od Enakopravnosti pa 
za $24.00. To tiskovino se je 
izročilo Enakopravnosti in se je 
članstvu prihranilo $72.00. Na 
ta način bi glavni odbor lahko 
prihranil še dosti več denarja 
članstvu toda kar je bilo manj-
ših tiskovin in j e glavni odbor 
smatral da ne bo tiskovina pre-
segala vsote $50.00 se je dalo 
tiskati v Ameriško Domovino 
brez razpisa, čeravno je v par 
slučajih tiskovina presegala 
vsoto $50.00 ko je bil račun 
preložen v plačilo. 

Bratje in sestre, sedaj je na-
stala borba med glasilom in 
glavnim odborom SDZ. Da je 
do tega prišlo je gotovo vzrok 
ta, da se gleda več za svojo last-
no korist in za korist posamez-
nikov v tiskarni kakor pa za ko-
rist celokupnega članstva. Za-
kaj se je urednik glasila začel 
ravno sedaj tako zanimati za 
Zvezo in gledati za pravice 
članstva? Ali se bo mogoče 
urednik zagovarjal konvenciji 
za sklepe glavnega odbora? 
Ne. članstvo je izvolilo glavni 
odbor in ako je kaj zakrivil se 
bo isti moral članstvu na kon-
venciji zagovarjati, in to bo 
lahko storil brez pomoči ured-
nika glasila SDZ. 

Povdarja se da je denar, ali 
novemberska • opustitev bolni-
škega sklada last članstva. Go-
tovo da je last članstva. Ali 
bratje in sestre ta denar je last 
članstva pa naj bo v bolniškem 
skladu, v upravnem skladu ali 
pa v katerikolim skladu Slov. 
Dob. Zveze, članstvo je Zveza, 
in ako je želja članstva v resnici 
da naj se vrne ta denar v bolni-
ški sklad tedaj naj isto naroči 
svojim delegatom in se bo isto nizacijo in za SPLOŠNJO član-

stvo. Imenuje se deset glavnih ' na prihodnji konvenciji izvršilo. 

Konvencija je pred durmi in 
ako članstvo uvidi da se dela 
SPLOŠNJEMU članstvu krivica, 
in ako ne zaupa v sedanji glavni 
odbor ter želi dase glavni odbor 
pokori ureniku glasila, tedaj 
naj na konvenciji izvoli glavni 
odbor v katerega bo zaupalo s 
pripombo da se za vsak sklep 
vpraša urednika glasila ako je 
zadovoljen predno postane pol-
nomočen. 

Na mestu je tudi da se poja-
sni članstvu SDZ opustitev de-
cemberskega asesmenta v bol-
niškem skladu, o katerem skle-
pu članstvo ne protistira in tudi 
urednik ne, hvala Bogu. Star 
pregovor pravi, 'da dober člo-
vek ni nikoli dosti dober, ker 
ako ponudi svoj prst, že drugi 
hoče celo roko, in ako da celo 
roko potem hoče cel život'. Rav-
no tako se sedaj godi pri Slov. 
Dob. Zvezi. Sedajni glavni od-
bor je prvič opustil asesment 
bolniškega sklada lansko leto 
ko t darilo članstvu za božič. Le-
tos je ponovno večina glavnega 
odbora odglasovala da se da 
članstvu decemberski asesment 
vplačan v bolniški sklad nazaj. 
Toda članstvo ni s tem zado-
voljno, temveč hoče da se jim 
povrne še novemberski ases-
ment, in ako se bi povrnil no-
vemberski asesment bi še vedno 
nekatera društva protistirala in 
priporočala glavnemu odboru 
da se razdeli cel bolniški sklad 
in bi ob enem zahtevali podpo-
ro v slučaju bolezni kakor se-
daj. 

Bratje in sestre pomislite na 
prejšnje leta. Ali ste kedaj bili 
prosti asesmenta čeprav je bilo 
v bolniškem skladu toliko de-
narja da se je plačevalo davke 
Od istega? Ne. Takrat ni br. 
Pire gledal za pravico članstva 
ko je šel ČLANSKI denar v žep 
gl. tajnika. Br. Pire je bil pred-
sednik nadzornega odbora ko 
se je to vršilo. Pa je bilo vse 
uredu. Gl. tajnik si je nakazo-
val bolniško podporo, Br. Pire 
je pa imel velik 'biznes' ko je 
tiskal vsfc tiskovine za SDZ in 
pri n j ih ' imel velike dobičke. 
Vprašal bi Vas člane ali je bilo 
to za pravico članstva? Po mo-
jem prepričanju ne. Pa takrat 
ni br. Pire videl da bi bilo 
umestno da bi se društva razbu-
rilo da bi protistirali, ker nosilo 
seje knjige SDZ v uredništvo 
Ameriške Domovine v pregled, 
in zato je priporočal članstvu 
da ostane mirno. 

Meče se nam glavnim odbor-
nikom polena pod noge in .se 
nam očita da hodijo glavni od-
borniki po sejah in prosijo dru-
štva da odobravajo sklep glav-
nega odbora. To ni resnica. No-
beno društvo ni bilo prošeno da 
naj odobrava sklep, temveč se 
jim je povedalo resnico in se jim 
je prepustilo v njih razsodnost. 
Resnica pa je da se je br. Pire 
udeležil seje svojega društva na 
kateri že ni bil nad pet let. Br. 
Pire je tudi poslal svoje pristaše 
in vposljence njego'vega pod-
jetja na seje njih društev da go-
vore y prid protesta napram 
glavnemu odboru. Več teh čla-
nov ni bilo že leta in leta na se-
jah svojega društva. Danes gla-
sujejo na sejah za proteste po 
večini člani kateri se ne zani-
majo za društva in za SDZ in 
ne hodijo redno na mesečne 
seje. 

Konečno bratje in sestre, bo-
dite brez skrbi da je glavni od-
bor napravil sklep kateri je v 
korist celokupnega članstva in 
bodo prizadeti le oni kateri se 
danes borijo 'Za pravico član-
stva' v resnici pa imajo v mislih 
svoj lastni žep. Govorilo in pi-
salo bi se lahko še dosti in deba-
tiralo na široko o poslovanju 
Zveze toda to ne bo koristilo ne 
Slovenski Dobrodelni Zvezi in 
ne posameznikom. 

Izvolili ste glavni odbor in mu 
dali nalogo da vodi Zvezo do 
prihodnje konvencije. Zaupaj -
te v n jega! Zahtevajte na kon-
venciji obračun in pojasnilo za-
kaj se j « napravilo različne 

sklepe! Apeliram na Vas da do-
bro premislite predno pošiljate 
v gl. urad proteste. Glavni od-
bor ve kaj dela in sem prepri-
čan da deset glavnih odborni-
kov ima dovolj pogleda v orga-
nizacijo da ne bodo vsi glaso 
vali za predlog kateri bi član-
stvu škodoval. Bodite prepriča-
ni da je vse v najlepšem redu 
pri Slov. Dob. Zvezi, da se ni 
napravilo ničesar protipostav-
no, in da se ni zapravilo nobe-
nega denarja brezpotrebe in 
nobenega centa nismo in ne bo-
mo 'vzeli'. 

Max F. Traven. 

Bodočnost Slovenske do-
brodelne zveze 

Stojimo pred perečim vpraša-
njem, kako si mladino osvojiti 
in jo pridobiti za našo organi-
zaci jo? V preteklosti so se de-
lali razni poizkusi, investiral se 
je v ta namen marsikateri tiso-
čak, toda uspeh je bil malenko-
sten. Priznajmo mrzlo resnico, 
da je temu tako. Vzgajali smo 
jih v športu, učili veseljačenja, 
toda pozabljali na ideal, kate-
rega bi j im morali vcepiti v srce. 
Največkrat smo med seboj tek-
movali, kdo j im bo dal več in 
kdo se jim bo najbol j prikupil. 
Vedno smo imeli na ustih tisti 
izrek: mladini moramo dati, da 
bo ostala v naši bližini. Res je, 
da nekaj jim moramo dati in 
tudi sport delno financirati, to-
da poleg tega jim moramo tudi 
dati nekaj, ki bo nam in njim 
koristilo, to je pravo DUŠEVNO 
organizanično vzgojo . Bodimo 
prepričani, da vsak slabo inve-
stiran novčič bo padel na naše 
rame in pozneje na našo mladi-
no, ki bo prevzela vodstvo orga-
nizacije. 

Večkrat slišim očitke, da jaz 
nasprotujem mladini, ker sem 
proti gotovim izdatkom iz Zve-
zine blagajne. Ni resnica! č e 
sem prepričan, da bo imela or-
ganizacija dobiček od tega, sem 
vedno na strani izdatkov, toda 
če sem pa prepričan, da je to 
le brezobresten strošek, sem pa 
proti. Je res, da reklama je ve-
like važnosti, toda ta mora priti 
v pravem času in na pravem me-
stu. Mladina naj pomni, da bo 
ona podedovala za nami dolgo-
ve in kar se za nio troši se troši 
iz njihovega imetja. Seveda v 
očeh imam ono mladino, ki je 
dosledna organizaciji in kateri 
je SDZ in njena bodočnost pri 
srcu. 

Pri naši organizaciji se je po-
javila reorganizacija mladin-
skih oddelkov. Kako bomo to 
reorganizacijo izvršili je od nas 
odvisno. V ta namen smo imeli 
pripravljen "kraljičin sklad," 
ki je štel okrog $1,400. Od tega 
smo že porabili okrog $900, kar 
nam je dalo nekaj organizira-
nih društev mladinskega oddel-
ka. Zdi se mi, da smo nastopili 
zopet napačno stran in pričeli 
vzgajati mladino tam, kjer bi 
bilo najmanj zaželjeno. Ni to 
krivda glavnega odbora, kakor 
tudi ne posameznih društev, 
ampak krivda starih zmot, ker 
mislimo, da si bomo mladino 
osvojili z sladoledom, bombon-
čki in zabavo. Vse to je pripo-
ročljivo, toda poleg tega zopet 
pogrešamo temeljne podlage, 
DUŠEVNO vzgojo . Glavnemu 
odboru nikakor ni mogoče, da 
bi vršil ta odgovorni posel in ve-
likokrat, če bi hotel, je nemo-
goče, ker ne pozna dušo in obi-
čaje otrokovega nagnjenja. Pri-
znati moramo, da tukaj nam 
je neobhodno potreben, pravi 
vzgojitelj , kateri /naj bi bil po 
volji članstva in glavnega od-
bora stalno nastavljen. S tem 
bi stalni vzgojitelj odvzel te-
žavno delo društvom, glavnemu 
odboru in organizaciji, ki stre-
mi za tem, da mladino priklene 
na svoje naročje. Naročeno bi 
bilo temu vzgojitelju, kateri bi 
bil nadzorovan po članstvu in 
glavnemu odboru, da vzgaja 
mladino po naročilu zdrave or-

ganizanične ideje. 
Marsikateri bo zopet rekel : 

zopet ponovni stroški za staro 
članstvo. Ne, nikakih večjih 
stroškov ne bo, ampak način 
vzgoje se bo premenilo in cen-
traliziralo na temeljni podlagi. 

Danes plačujemo za vzgoji-
telje skoro toliko kolikor bi nas 
stalo, če bi imeli stalnega vzgo-
jitelja. Danes plačujemo iz 
mladinskega sklada gotove vso-
te na krajevna društva oziroma 
društvenemu tajniku brez ha-
sna za mladino. Seveda na po-
sameznega tajnika pride bore 
malo, toda Zvezo pa končno le 
stane to plačilo okrog $500 na 
leto. Potem si iz tega sklada 
pridrži upravni sklad gotovo 
vsoto, ki jo pozneje uporabi za 
mladinski oddelek. Že te vsote 
bi bilo dovolj za vzdrževanje 
stalnega vzgojitelja pri naši or-
ganizaciji neglede koliko bi se 
na pravi vzgoji pridobilo. 

Tisoče je dobrih stvari, ki bi 
se dale tozadevno razmotrivati. 
Naš bodoči problem je in mora 
biti organizanična DUŠEVNA 
vzgoja naše mladine. 

Joško Penko, 
gl. odbornik SDZ. 

brzojavnim potom božične če-
stitke in dar v obliki denarne 
nakaznice. Srčna vam hvala. 
Oh, ta mladina zna pa res pre-
senetiti človeka,! Bodite prepri-
čani, da v času vaših prireditev 
sem vam radevolje pripravlje-
na pomagati. 

Vsem članom Eastern Star in 
društvenemu odboru želim sre-
čno in veselo novo leto. 

Mrs. Kozely. 

Za mladino SDZ 
Dne 22. novembra smo imeli 

Miklavžev večer za SDZ Jolly 
Friends. Precej dobro se je ob-
neslo. Mladina je bila vsestran-
sko zadovoljna. V prvi vrsti gre 
zahvala Franku Jankoviču, ki 
jim je pomagal pri petju s spre-
mljevanjem harmonike. Krasno 
so nam zapele mlade hčerke 
Harry Kravosa. Ker jima je 
Frankie stric, bo napravil goto-
vo dobre pevke iz njih in upam, 
da jih vidimo še večkrat na 
odru. Potem je zapela Stefie 
Koncilja. Zaigrala sta nam par 
pesmi tudi Sonnie Mausar in 
Frankie Kapel. Obeta se jima 
še bodočnost z godbo, če bosta 
vedno tako pridna in vztrajna. 
Nato so še skupno zapeli "Jin-
giebell." Deklamirale so še 
hčerke F. Kravosa in J. Kože-
ljeva. 

Potem je pa prišel Miklavž v 
dvorano. V resnici je izgledal, 
da je prišel kar iz Rusije. Za-
hvala mu gre, ker se tako zani-
ma za mladino. Otroci so ga 
bili zelo veseli. Mr. Jemc, 
upam, da se vidimo večkrat 
med njimi. 

Po prireditvi so imeli otroci 
sejo, na kateri se je volil odbor 
za leto 1938. V resnici so si iz-
volili zmožen odbor. Mora se 
jim čestitati, ker imajo precej 
razsodnosti, kakor so mladi. 
Odbor je s ledeč: predsednik 
Albert Batic, podpredsednik 
John Kozel, tajnica Elsie Batic, 
blagajničarka Jennie-Sulen, za-
pisnikarica Mary Vo lk ; nadzor-
ni odbor : Milan Kapel, Louis 
Batich in Stefie Koncilja. Od-
bor za prireditve: Jos. Barbo, 
I. Kravos in Olga Lukanc. 

Nadejamo se mnogo uspeha 
od teh mladih moči za SDZ. Mr. 
Lah j im je povedal precej o 
vodstvu organizacije, za kar mu 
gre vse priznanje. Vse prizna-
nje gre tudi zadnjemu odboru, 
ker oni so začeli to delo, kajti 
začetek je težak. 

Starši, opominjam vas, poši-
ljajte svoje otroke na te seje in 
tudi vi pojdite ž njimi, da jim 
tudi kaj pomagate. Od časa do 
časa bodo dobili otroci navodila 
iz glavnega urada. Lahko se na-
pravi večkrat kako prireditev z 
zmožnimi močmi, kar jih ima 
društvo Kras in društvo Collin-
woodske Slovenke. Seje imajo 
vsako drugo sredo v mesecu. 

Zda j pa želim veselo in sre-
čno novo leto vsemu članstvu 
SDZ in mnogo uspeha v kon-
venčni kampanji za leto 1938. 
Pozdrav! 

Mary Jerman. 

Zahvala in voščilo 
Društvu Eastern Star št. 51 

SDZ se želim zahvaliti za pre-
senečenje v božični noči, 
sem prejela ob eni po polnoči 

In še za pravico članstva 

Cleveland, O. — Tak je bil 
naslov uredniškega članka pre-
tekli četrtek, to je 23. decem-
bra v glasilu Slovenske dobro-
delne zveze, Ameriški Domovi-
ni. Jaz ne morem razumeti, 
za kakšne pravice članstva se 
tako poteguje uredništvo gla-
sila SDZ. Ako bi si človek nič 
ne zapomnil, bi j im še kaj ve-
roval, ampak si ne morem kaj 
drugega, kakor da si malo oži-
vimo spomin. Samo nekaj let 
nazaj, ko je bila poneverba pri 
SDZ, pa ni to slavno uredni-
štvo prav nič zagovarjalo pra-
vice članstva, ki so bili v res-
nici in še danes ne znamo (ako 
se hočem odkrito izraziti), oro-
pani, posebno še v največji 
krizi, ki je kdaj zadela delav-
stvo pri ravno isti Zvezi. Zakaj 
takrat ni bilo toliko razburje-
nja v uredništvu glasila, ko j e 
bilo članstvo v resnici oškodo-
vano za svoje prispevke ases-
menta. (Članstvo ni bilo nič 
oškodovano, ker je bil ves de-
nar povrnjen, in to pojasnje-
no v glasilu SDZ, če ste se kaj 
zanimali za tisto stvar. Op. 
•ared.) 

Zakaj ta vik in krik zaradi 
prenosa omenjenega denarja iz 
onega sklada v drugega. Tudi 
ako bi glavni odbor napravil 
ne vem kakšno napako, da bi 
bilo članstvo v resnici oškodo-
vano, dvomim, ako bi bilo to-
liko hrupa. Nesoglasje je edi-
no v tem, ker j e glavni odbor 
dobil omenjene mašine v svoj 
urad, da bo svoje potrebne tis-
kovine ceneje imel. Zato se 
sedaj taka krivica godi član-
stvu SDZ. Največja krivica, 
ki j o j e glavni odbor kdaj na-
pravil proti članstvu, je bila 
takrat, ko ni upošteval sklepa 
konvencije zaradi glasila. Ako 
bi se takrat držali sklepa kon-
vencije, pa ne bi bilo sedaj te-
ga boja. 

N a j b o l j žalostno pri vsem 
tem je pa to, ker ni odkrit boj. 
Toliko krika za pravice član-
stva, ako pa pogledamo bolj 
natančno za kulise, pa vidimo 
vse drugačno sliko. Zaradi od-
pustitve asesmenta č l a n s t v u 
novembra in decembra je pa 
zopet drugo vprašanje. Bili so 
cdbori pred tem, vsega spošto-
vanja vredni in dobri gospo-
darji, pa niti enkrat prejšnjih 
ni opustil nobenega asesmenta 
članstvu. Sedanji pa dve leti 
zaporedoma. Kaj ni članstvo 
tudi poprej plačevalo svojih 
prispevkov redno, posebno še 
pred krizo, ko se je vse bolje 
zaslužilo, kakor .pa sedaj, ko 
je še vedno dosti ljudi brez 
dela. Kam je pa poprej šel 
članski denar od asesmenta? 
Takrat pa ni nobeno društvo 
nič protestiralo, niti uredništ-
vo glasila se domislilo, da bi 
vprašalo, kam gre toliko de-
narja. Morda zato, ker sta bi-
la sama urednika Ameriške 
Domovine v tistih odborih. 

Edino vprašanje je sedaj, 
komu bodo društva in članstvo 
sledilo, glavnemu odboru ali 
hujskajočim člankom Ameri-
ške Domovine. Želeti je, da 
društva in članstvo poprej de-
setkrat premisli in svoj razum 
rabi, predno izreče sodbo nad 
glavnim odborom, ne oziraje 
se na hujskajoče članke v gla-
silu. 

Anton Jerdb, 
član dr. Slovenec št. 1 SDZ. 
Zahtevam, da s e priobči to, 

kar sem napisal, nič več in nič 
manj ! 



Kokošja v e č e r j a 
SE BO SERVIRALA NA STAREGA LETA VEČER, 

31. DECEMBRA 
Godba, pivo, vino. Prijatelji so vabljeni k dobri zabavi 

1 6 6 1 0 G r o v e w o o d A v e 
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Železna cesta 
ROMAN 

"Coffee, vi in Blake sta od-
slovljena," je rekel Neale. "Od-
slovi j ena — od dela in iz tabo-
ra. Da mi izgineta še to minu-
to!" 

Štirinajst dni po tem dogod-
ku je zdrdral po zasilnem mostu 
prvi delovni vlak in gradnja de-
setke se je nadaljevala z novim 
zaletom. 

Nato je minulo še nekaj dni 
in nekega krasnega jutra je pri-
sopihal vlak dokaj drugačne po-
dobe in je počasi zlezel preko le-
senega mostu. Imel je potniške 
vagone, osebni voz, v katerem 
so se vozili ravnatelji železnice, 
in posebni voz generala Lodgea. 
Lokomotiva je bila okrašena z 
zastavami in strojnik je na, vso 
paro zažvižgal, ko je vlak zdr-
dral na leseno ogrodje. Številka 
deset je bila poslednja velika za-
preka. 

Naključje je hotelo, da je bil 
Neale tisti trenutek v čudnem 
položaju, pomembnem za njega 
samega in za vse, ki so ga videli. 
Stal je sredi reke, nasproti za-
silnega mostu, na zidovju sred-
njega stebra, ki je štrlel zdaj že 
pol metra izza okvirnega jezu. 
Moker je bil in umazan, prav ta-
ko kakor delavci okoli njega. 

Strojevodja, kurjač, zavirač in 
potniki, vsi so mu zaklicali ura. 
Za Neala je bil ta trenutek ve-
lik in pretresljiv v svoji nepri-
čakovani lepoti, še nikoli v svo-
jem življenju se ni čutil tako po-
nosnega. In vendar je prežala 
sredi teh nenadnih, blaženih ob-
čutkov grenka in težka bol, ki 
zanjo ni bilo imena. 

Tedajci pa je zagledal gene-
rala Lodgea, ki se je sklanjal 
skozi okno svojega voza in mu 
je mahal z roko. Neale je poka-
zal nizdoli, na trdno zidovje; na-
to je nastavil roke na usta in je 
na vso moč zakričal: 

"Skalni temelj!" 
In šef se je odkliknil: 
"Vrl vojnik ste, Neale!" 
V razburjenju in radosti tre-

nutka je bila to najvišja hvala, 
ki jo je mogel stari oficir izreči; 
nič ne bi bilo bolj zadovoljilo 
Neala. 

Vlak je zdrdral preko zasilne-
ga mostu in se je skril očem. Na 
povratku, sredi popoldneva, se 
jo ustavil v taboru. K Nealu je 
prišel sel in ga je pozval, naj 
neutegoma pride poročat ravna-
teljem. Neale je hitel v svoj šo-
tor po papirje in je nato ves 
premočen in blaten stopil v rav-
natelj ski zasebni voz. 

Samo štirje so bili prisotni — 
general Lodge, Warburton, Rog-
gers in Rudd. Vsi, izvzemši vi-
. ckostasega in belolasega War-
fcurtona. so brez suknjičev udo-
bno sedeli okoli mize in pušili. 
Ko je Neale stopil mednje, je za-
čutil, da se bliža velik trenutek v 
njegovem življenju. 

Šefov nastop, kadar je viselo 
kaj v zraku, je bil miren, tehten 
in poln pritajene sile kakor ve-
denje Larryja Kinga. Njegov 
zvedavi pogled je bil tako topel 
in svetal, da je Neala kar izpre-

STANOVANJA V NAJEM 
Sledeča stanovanja se odda-

jo v najem. Vsako stanovanje 
ima vse ugodnosti in vsako je 
novo dekorirano in v najbolj-
šem stanju. 

i:i!)7 Addison Road, 6 sob, 
.spodaj 

887 Ansel Roucl, za 2 dru-
žini, 4 sobe vsaka 

548 K. 123 St., 8 sob 
15937 Whitecomb Ave., hi-
ša za i družino, 5 sob 

Vprašajte pri 
The North American Mortgage 

Loan Co. 
mm St. Clair Ave. 

'IVI.; 11 Enderson G063 

letelo. Toda vel se je zelo umer-
jeno; vpričo teh dostojanstveni-
kov velike železnice ni hotel po-
kazati stare zaupljivosti. 

"Gospoda," je rekel Lodge, 
"menda se spominjate mistra 
Neala." 

Vsi so bili z njim zelo prisrčni 
in ljubeznivi. Warburton je 
krepko stisnil Nealu roko in se 
je nato vznak naslonil na svoj 
stol, kakor delajo stari gospodje, 
ter premeril Neala od glave do 
peta. 

"Drago mi je, mladi mož, da 
vas spet vidim," je rekel s svo-
jim polnim glasom. "Da, spomi-
njam se ga — čeprav je videti 
bolj mršav ip starejši." 

"Ni čudo," se je oglasil šef. 
"Delal je, kakor le more delati 
mož na svojem mestu." 

"Nekam naglo ste nas takrat 
ostavili, mladi mož," je nadalje-
val Warburton. 

"Sram me je," je odgovoril 
Neale. "Toda bil sem nekoliko 
vročekrven . . . in bojim se, da je 
še vedno tako." 

"To nič ne de. Kdor ne ume 
biti vročekrven, tistega je vražje 
malo prida. In zdaj nam povej-
te, kaj je bilo." 

Neale je pogledal svoje papir-
je in nato starejšino. "Na pri-
mer tisto zastran Blaka in Cof-
feeja," je rekel Lodge. 

"Bojim se, gospoda, da sem 
tudi v tem primeru izgubil gla-
vo." 

"Zagovarjajte se, prosim," je 
dejal Warburton. "Da vidimo, 
ali je bilo vaše ravnanje pravil-
no." 

Ko je Neale končal, je War-
burton počasi vstal s svojega se-
deža. Stisnil je pest in bagrena 
rdečica mu je pobarvala lice. 
"Lodge, ali ste čuli?" 

"Da. Zame to ni nepričakova-
no,"' je odgovoril vodja z enim 
svojih redkih nasmeškov. On se 
ni mogel več jeziti. Konec, kro-
na vsega, je že vstajal pred njim. 
Samo on je bil menda prav spo-
znal značaj tega velikega dela. 
In njegov nasmeh je bil žalosten 
in zmagoslaven obenem. 

Warburton se je pomiril. Rde-
čica na njegovem obrazu je izgi-
nila. Pogledal je Neala. 

"Ali morete, mladi človek, po-
staviti v tej greznici trpežne 
stebre?" 

"Da. Saj jih gradimo na tr-
dnem skalnem temelju," je od-
govoril Neale. 

"Na skalnem temelju!" je po-
novil, mereč Neala s svojim res-
nim pogledom. Nato se je obr-
nil k Lodgeu. "Ali še pomnite 
tistega norega rdečelasega cow-
boya, ko je rekel: 'Mislim, da je 
to vse! . . .' — Nikoli ga ne po-
zabim . . . Lodge pokličiva Leeja 
in njegovega prijatelja senator-
ja Dun na, da končamo to stvar. 
Mislim, da bo to vse!" 

"Hvala Bogu!" je s poudar-
kom odgovoril šef. Poklical je 
strežaja, in ko se ta ni odzval, je 
Kam vstal s sedeža in je stopil v 
sosednji voz. 

Zmeda in razburjenje sta se 
polastili Nealovega srca. Lee, 
Allison Lee! Kar zdrznil se je 
ob tem imenu. In nato, ko se je 
vodja z nekaj gos podi v frakih 
vrnil v voz, je Neale v bledih čr-
tah enega teh gospodov res na-
šel oddaljeno podobnost z devoj-
ko, ki jo je ljubil. 

Nič niso pozdravili drug dru-
gega. V tem položaju so bile vse 
ceremonije odveč. Warburton, ki 
ni bil videti ne posebno hladno-
krven ne bogvekaj razburjen, je 
obletel može z očmi. 

"Mr. Lee, kot ravnatelj želez-
niške družbe vam moram pove-
dati, da so vaše tekoče pogodbe 
na temelju poročil našega tukaj-

VLOGE v tej posojilnici 
zavarovane . do 

$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3 % 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

CLOVER DAIRY 
MLEKARNA 

JOS. MEGLIČ, lastilik 
1003 E. 64th St. ENdicott 4228 5 i 

S« toplo priporoča 
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S e d m a k M o v i n g * 
6506 St. Clair Avenue 

HEnderson 1920 
15022 Saranac Rd . 

Dober premog in drva za 
greti ali sušiti meso. 

Hraška kamnoseška pbrt 
15307 Waterloo Rd. 

i V ozadju trge.vine Crtlina & Scri»)' 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

»R L. 
Pregled off 

Ur«; 10-12, 2-4, 7-8. Ob *r*d*b U-l«. 
<>411 St. ClaJr Ave. 

SILVESTROV VEČER 
ob 8:30 uri zvečer. Vljudno vabi direktor i j in Ženski 
klub Slovenskega Doma na Holmes Ave. Vstopnina 25i'. 

nerjevim sinom države New York. Petrom G. Lehnutnom. 

Edith Dustman iz New- Yorka, ki je priznana avtori-
teta ženske mode v Ameriki, je za ženski svet nci t-ovah 
tudi zimsko športno obleko, kot jo vidite na sliki. 

šnjega inženjerja razveljavlje-
nje in se nikakor ne morejo po-
daljšati." 

Obraz moža, ki mu je bilo ime 
Allison Lee, se je spačil in pre-
bledel od nenadnega gneva. Nje-
gove oči so škrlatno vzplapolale 
sredi bledega obličja . 

In Neale, ki je videl v teh očeh 
lepoto in ogenj Alličinih oči, je 
v tem trenutku spoznal, da je 
resnično njen oče. 

"Warburton, premislite si to 
stvar. Moj vpliv je velik —." 

"Vrag naj vzame vaš vpliv!" 
je odvrnil Warburton, ki ga je 
minevalo potrpljenje. "Gradbe-
niki, ravnatelji in lastniki U. P. 
R. sede v tem vozu. Razumete? 
Ali mar želite, da nazovem otro-
ka s pravim imenom?" 

"Svoj nalog sem dobil od kon-
gresa. To bom —." 

"Od kongresa ali drugod pri 
tej železnici ne boste gradili ni-
ti pednja več," je zagrmel War-
burton. Odločen, srdit in neoma-
jen je stal pred njim. "Zaradi 
svojih — nu, recimo, zaradi svo-
jih zvez — ne drezajte v osje 
gnezdo!" 

"Ta mlečnozobi inženjer ki je 
preko noči zaigral velikega gos-
poda !" je zs besno togoto udarilo 
iz Leeja. "Da se me drzne obto-
ževati !" 

"Mr. Lee, inženjer Neale ni 
niti enkrat izrekel vašega ime-
na," je odvrnil ravnatelj. 

Lee se je izkušal obrzdati. 
"Warburton, izpametujte se. 
Kako morete izigravati zoper 
mene tega človeka, tovariša kla-
težev in desperadov! To je ne-
zmiselno, nemogoče —." 

Warburton je vzdignil roko in 
Lee je umolknil. V tej kretnji 
se je razodel Nealu globlji po-
men, ki mu je do dna presunil 
dušo. Trenutek se je bližal; be-
žni nasmeh na ustnicah generala 
Lodgea mu je iznova potrdil, da 
je prišel. Dih mu je zastal in 
stara muka je vztrepetala v nje-
govih prsih. 

"Mr. Lee in senator Dunn, do-

volita mi, prosim ,da vama po-
jasnim položaj in končam ta mu-
čni razgovor," je z zvonkim gla-
som rekel Warburton. "Kakor 
hitro bo položen poslednji prag 
— in do tega ni več dolgo — bo 
Mr. Neale vrhovni inženjer pro 
govnega nadzorstva na Zvezni 
pacifiški železnici." 

* 

Tako so bile Nealove pravlji-
čne sanje izpremenjene v resnič-
nost. Da ni bilo spomina, ki mu 
je zagrenjeval sleherno uro živ-
ljenja, bi bila čaša njegove rado-
sti zvrhoma polna. 

Nastanil se je v Bentonu in 
dnevi so mu minevali ob dolgih 
pojezdih ob progi na iztok in na 
zapad; zakaj zdaj je nosil na ra-
menih veliko odgovornost, za ka-
tero je bil že dolgo jačil vse svo-
je moči — odgovornost za to, da 
je bila železnica v rednem sta-
nju. 

MALI OGLASI 
KLOBASE JEJMO MI! 
Klobase! Klobase! Kako 

teknejo dobre klobase in po-
sebno se prilezejo, ko se čaka 
novo leto! 

Pri nas smo jih napravili 
posebno dobre in se vam pri-
poročamo za nakup mesenih, 
rajževih in krvavih klobas. 
Tudi vsake druge vrste meso 
dobite pri nas po zmerni ceni. 
Veselo novo leto vam.vsem 
želim 

MATT KRIžMAN 
1133 E. 68th St. 
1132 E. 71st St. 

Cenjeno občinstvo! 

Naznanjam, da imamo poseb-
ne dobre klobase, 6 za 25 centov, 
zlasti imamo izvrstne mesene 
klobase. Nikjer ni takih kot so 
pri nas. Le pridite za novo leto 
nas spet obiskati. Blago poši-
ljamo tudi po pošti. V zalogi 
imamo tudi prav suhe mesene 
klobase, da jih lahko surove je-
ste. Mrs. Josephine Russ, 951 
E. 69th St. 

NAZNANILO 
Vabim vse prijatelje in 

znance, da se oglasijo pri 
nas na starega leta večer, 
da bomo skupno pričako-
vali novo leto in si ga tudi 
voščili eden drugemu. 

Za vse goste bo pri-
pravljena izvrstna koko-
šja večerja. Igrala bo tudi 
dobra godba. Postregli 
bomo s prvovrstnim vi-
nom in likerji. 

Se priporočam za obi-
len poset in želim vsem 
skupaj srečno in veselo 
novo leto. 
ANTON PETKOVŠEK 

965 Addison Rd. 

E. 61st ST. GARAGE 
FOPRAVLJALNICA MOTORJEV 

OGRODJA IN FENDERJEV 
Barvamo avtomobile 

HEnd. 9231 1109 E. 61 St 
RICH & PETROVIČ 
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I Poslovite se od starega leta [ 
in pozdravite novo leto v veseli družbi pri 

j B I R K - U 1 
\ 6220 St. Clair Ave. ENdicott 9138 1 

V petek večer odprto celo noč! 
:<iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiuiiHitiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiMi!iiiiiiiiunini^ 

PRIHOD H) leto 19 

KARKOLI prinese novo leto—varni so. Če bodo nekaj časa 

brez dela, jih ne bo skrbelo. Ako je bolezen v družini, se nc 

bodo zadolžili. Varni so in radi tega—so srečni. Zakaj? Ker 

imajo denar v tanki. Vsak plačilni dan denejo nekaj v najstarejšo 

in največjo medsebojno ohijsko hranilno banko. 

Ali ni to dober načrt za vas v 1938? 

O ' 
mttvj ^ 

u m ? 0 t t t ( E U i u l a t t & u 
I N K O R P O R 1 R A N A 1 8 9 4 

ČLANI FEDERAL -DEPOSIT INSURANCE CORPORATION 



SILVER JUBILEE OF WORKERS SATURDAY 
C R U S A D E R - S T A R S 
IN B O W L I N G C L A S H 

bu Bill Vicic 
» 

All arrangements for the 
Eastern Star-Modern Crusader 
bowling match have been com-
pleted for this coming Sunday, 
January 2. The battle field is 
the Hayden-Woodworth Recre-
ation, 1270 Hay den Ave. (Two 
blocks south of St. Clair Ave.) 
Clashing of the maples is to 
start promptly at 7 p. m. 

The schedule is: girls bowl 
on alleys 7—8; the men's " A " 
team rolls on 9—10, and the 
men's "B" teams fight it out 
on alleys 11—12. 

Representing the all-star la-
dies' team from the Eastern 
Stars are: Louise Marzlikar, 
Johanna Tomle, Alice Mismas, 
Sophie Kozely and Mary Me-
nart. For the Crusaders are 
these five keglers: Frances Zu-
lich, Sylvia Buchan, Josephine 
Glavic, Frances Okonski and 
Ann Urbancic. 

On the Crusader's men's " A " 
team are: Joe Glavic, Al Rud-
man, Walter Okonski, Lou No-
san and John Vicic. Men's "B" 
team consists, o f : Ivan Rozanc, 
Tony Mramor, Roy Willough-
by, Louis Gabrenja and Bill 
Vicic. Names of the Eastern 
Star male teams were not 
learned at this writing. 

Come on, Collinwood, from 
both sides of the r a i l r o a d 
tracks, represent your favorite 
in the cheering section. Inspir-
ation is half of the battle. 

o 

EASTERN STARS ELECT 

At the last meeting of the 
Eastern Stars, the following 
were elected to office for 1938: 
Rudy Lokar, president; Frank 
Yankovic, vice-president; Mary 
Menart, s e c r e t a r y ; Louise 
Marzlikar, recording secretary. 
The auditing board consists of 
John Nagy, Tony Kastelic and 
Sophie Kozely. The meetings 
will continue to be held the 
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Knights'Christmas Party D o Y O U KnOW . . 
Successful With Santa 

3d Wednesday of each month. 

Our supervisor,' Mrs. Agnes 
Zager and her SDZ Knights 
celebrated with a true spirit, 
by setting up a fireplace in 
the parlor. This proved to be 
a big help to Santa, who was 
generous and left Billy and 
the girls several items in the 
line of clothes. A special an-
swer to a prayer he left Dol-
ores, a pretty oil-silk umbrel-
la. They all expressed the 
fact that this Christmas was 
very enjoyable. 

Our president, Josephine Le-
kan was sincerely thankful for 
the stationary; she loves to 
write letters. She also said 
that she is continually writing, 
so it might be necessary to 
summon Santa from the North 
Pole in the middle of summer, 
or so. 

Our secretary, Rose Petrich, 
knew who Santa Claus was,— 
she must of been "peeking." 
Among other things she re-
ceived a long-waited-for tooth-
brush. Ludvic Lekan, treasur-
er, will some day be a magi-
cian because Santa brought 
him a "trick book." We hope 
there'vS a trick in the book that 
will show him how to make 
money. 

The majority of our Knights 
found Christmas a most bless-
ed day. Willie Cesnik must 
be awfully hard on socks, for 
he received seven pairs. 

Before the next issue of SDZ 
News appears, we will all be 
involved in a new year. May 
it be one of happiness and 
prosperity. This wish comes 
from the hearts of all the of-
ficers and members of the SDZ 
Knights, and yours sincerely. 

Josephine Hrvatin, 

THE JUNIOR LEAGUE 

bfi Stan Robinhood 

by ./. M. Vraneza 

THAT we have heard of a few 
surprise engagements o v e r 
the holidays? The following 
got their rings for Christ-
mas: Frances Konjar from 
Charles Wohlgemuth; Rose 
Dusa from S t a n l e y Bra-
dach; A n t o i n e t t e Kadunc 
from Frank Kovach; and 
F r a n c e s Sernel from A L 
Bencar. Loads of luck to 
you all in the coming year. 

THAT an unofficial r e c o r d 
was held by Stanley Robin-
hood of the Modern Crusad-
ers for one year? As an of-
ficer? He was vice presi-
dent; chairman of the Glee 
Club; chairman of Enter-
tainment Committee; chair-
man of the Juveniles; aud-
itor; and a reporter. Can 
you beat that record? 

THAT the Glee Club held its 
Christmas party at the Kun-
cich hall on Waterloo Rd. 
last Wednesday? Everyone 
had a wonderful time. 

THAT Josephine Coprich is a 
new member of the Crusad-
ers? She has recently trans-
ferred from No. 6. 

THAT Mrs. H^abjan was taken 
to GlenVille^ H o s p i t a l last 
Sunday afternoon to under-
go an operation sometime 
Monday? She is the mother 
of three Crusader members. 
We heartily wish her a very 
speedy recovery. 

THAT t.hfJ^Crusader bowlers, 
* aiflf fellows, 
nst the East-

Sunday? It 
ce at the Hay-

worth Recreation 
promptly at 7 p. m. Come 
on, all you members and 
give them a real cheering 
section. It'll be a lot of fun. 

THAT yours truly wishes all 
the readers of this page a 
very, very Happy New Year. 

Little Flower Cadets 
Say "Happy New Year" 

Our next meeting will be 
held on January 5 at 7 p. m., 
in the Slov. National Home on 
E. 80th St. Members are kind-
ly asked to attend, let's make 
it a date. 

Our members all hope you 
had a very Merry Christmas 
and wish you all loads of suc-
cess in the New Year. We 
wish to express our thanks to 
the SDZ Knights for their 
Christmas G r e e t i n g s which 
were greatly appreciated by 
our entire membership. 

In closing, I extend to all 
SDZ juvenile lodges, and to 
the Supreme Board best wish-
es for the New Year. 

For the Cadets of the Little 
Flower, 

Victoria Hočevar, sec'y. 

Personalities Celebrate 
Christmas at Konjar's 

A very lovely party was held 
by the Konjar sisters at their 
home on Christmas Eve, where 
all kinds of games were play-
ed and movies shown. As 
guests we were also shown the 
gorgeous present Frances Ko-
njar received from her fiancee, 
an engagement ring. Congrat-
ulations 

Some of the guests were: 
Mr. and Mrs. Frank Jevnikar, 
Mr. and Mrs. Stanley Bencina, 
Mr. and Mrs. Edwards, Chas. 
Wohlgemuth, Anne and Ame-
lia Skala, Antoinette (Nettie) 
Svete, Josephine, Marie and 
Dorothy Orazen, Jean Kriz-
man, Mary Skrinjar, Sylvia 
Buchan, Tony Kastelic, Doc 
Gregorčič, Red Zaman, Stanley 
Robinhood, Frank Cimperman, 
Frank Strauss, Frank Hoče-
var, Joe Vraneza and a few 
others whose names were not 
gotten. 

That's the way we spent 
Christmas, but how will we 
spend our New Year's Eve? 

—J. M. Vraneza. 

C L A 1 R W O O D B U L L E T I N 

The Junior League of today 
is composed of English speak-
ing members of SDZ lodges. 
Its meetings are held every 
first Monday of each month, 
in the SDZ Headquarters,' 6403 
St. Clair Ave. 

The purpose of the Junior 
League is to promote friend-
liness and cooperation among 
the different lodges, — help 
those that need help, — dis-
cuss grievances and to correct 
the injustice to both, the indi 
vidual and the group. 

A successful and popular or-
ganization is one that boasts 
not only of their own promo-
tions and endeavors but also 
those of others. We have so 
much to gain by being freindly 
and helpful to each other, so 
much to lose by being jealous 
towards a neighboring lodge, 
which in time turns to hatred 
and personal grudges. If a 
lodge makes a success of a dif-
ficult undertaking, give it the 
credit when due. Be proud of 
that lodge or organization even 
tho it isn't your lodge. After 
all, — if a lodge is successful 
in an undertaking, it indirectly 
boosts your lodge, because it 
is a member of the SDZ, the 
cuiTent most modern organiza-
tion of any fraternal group. 

It is up to our Junior League 
to set the proper example. 
Yet, — does it? Now if cer-
tain members of the Junior 
League pick on an innocent 

crude prank, that surely will 
not set proper examples for 
the rest of the members. That 
is the reason for the current 
loss of some of our very good 
members, not only in the Jun-
ior League but also in other 
organizations. Every club or 
lodge has the terrible fate of 
having a few members whose 
minds are so low, morals still 
lower, that no hand can help 
these individuals out of that 
murky darkness. It is entirely 
up to the group that enacts 
these pranks to help them-
selves, don't wait for your fel-
low members to help you. 

It is up to the remaining 
self-respecting members of the 
Junior League to right the 
wrong of the past. Since there 
is no other way, these lowly' Mohawk* 
, . , ' , , . , 1 Blind.... 180 130 180 nuisances must be gotten rid pi™: iss 102 isb 

t j 1 i- I Grairier 172 160 161 
ol. Hemember for every one zupandc iss us 144 
of this type lost, the Junior 
League can gain several oth-
ers that are self - respecting 

CRUSADERS NOTE 

Both Modern Crusader ju-
veniles and adults will re-
sume basketball practice on 
Wednesday evening, Jan. 5. 
Please be present at the Col-
linwood High School Gym 
at 6:45 p. m. 

Bill Vicic. 

Clairwood Bowling Results 
Wahoos 

Breskvar198 168 189 
Blind.... 126 125 125 
Zuat 157 117 168' 
Mease.... 136 148 179 
ShuBter 209 178 168 

Totals 820 726 814' 

Sioux 
Vidmer.. 166 161 176 
PI PC 116 126 146 
Grainer.. 167 182 166 
Novak.... 152 189 175 
Golobic.. 187 126 154 
Handicap 23 28 23 

Totals 810 757 840 
Black Feet Shawnecs 

Zupančič 131 169 199 Zust 166 187 228 
Blind.... 130 ISO 180 Zupančič 148 157 167 
Grainer 134 196 lS l Fcrluga 155 128 127 
Cerne.... 188 122 122 Kennedy 210 129 121 
Kogoy.. 146 174 176|Bavec.... 189 168 215 
Handicap 25 25 25 

Totals 699 816 803 

Kogoy.. 206 159 197 

Totals 796 699 7 67 

Totals 868 769 858 

Seminoles 
Blind 166 166 166 
Sorn 91 116 114 
Blind 140 140 140 
Jadrich . 168 1 69 161 
Zupančič 166 189 190 
Handicap 4 4 4 

Totals 735 784 775 

Pawnees Cherokees 
a n d l i k p a h l p W P «>.5)11 NR>+I P u r t ' b a r 1 6 2 1 6 0 174IKennedy 1« 15« 151 d,UU HKBdUie. we snail not1 Jakaic.. 82 133 1281 Breskvar 171 141 144 

201 .155 180 Blind 142 142 142 
1 69 142 151|Zupancic 118 139 130 

Bokar.... 160 193 141 Novak.. 154 147 165 
1 Handicap 21 21 21 

Totals 774 783 7191 

have worked in vain, do we but Suihe.. 
weed out those degenerating 
and aggravating characters of 
low caliber. 

The Jonior League has been 
rated highly since its begin-
ning, let's work together, this 
isn't the job of one but the 
hope of every member in the 
Junior League. And remem-
ber that the Junior League 
will meet this Monday, Janu-
ary 3, in the SDZ Headquart-

person to be their butt of a ers at 8 p. m. SHARP. 

Totals 749 749 753 

S c h e d u l e f o r Sunday , Jan . 2, 1938 
Al ley 1—2: M o h a w k s vs. Cherokees . 
A l ley 3—4: S e m i n o l e s vs. P a writes. 
A l ley 5—6: S i o u x vs. B l a c k Feet , 
Al ley 7—8: S h a w n e e s vs. W a h o o s . 

T e a m S t a n d i n g s 
G . P . W . L. Pet . T e a m 

S i o u x 36 26' 10 722 
P a w n e e s 36 21 15 583 
S e m i n o l e s 36 21 15 583 
S h a w n e e s 36 19 17 528 
M o h a w k s ;.. 36 17 19 472 
B l a c k Fee t 36 15 21, 417 
luherokees .....,.' IT...'..,.. 36 15 21 417 
Wahoos 36 10 -20 - 27Š 

Happy New Year! 
A thought for today, and 

with it the very best wishes 
from this column conductor 
for a successful 1938!!! 
Gather ye rosebuds while ye 

may, 
Old Time is still a rflying; 

And this same flower that 
smiles today, 

Tomorrow will be dying. 
—Herrick. 

Santa Visits Clairwoodites 
"Sonny" Breskvar is so dis-

appointed ! Santa brought him 
a dandy new sled, and with 
all week to use it—there's NO 
SNOW!' Incidentally, this San-
ta Claus person left only one 
train outfit at the Breskvar 
home, intended, of course, for 
Ronnie, but poor Ronnie must 
take turns with his daddy in 
playing with it. 1 

Aug. Kogoy's most "excit-
ing" gift was the cutest sweat-
er you've ever seen! Did you 
notice Lou Novak showing off 
his new pipe? It's a gift from 
Ann. Ann Kennedy has a new 
electric coffee maker she's very 
proud to own; Mildred Novak, 
a dubonnet housecoat; Marie 
Messe, a pair of blue satin 
pajamas; and Jean Jaksic, a 
lovely hostess gown. "All I 
Want for Christmas is You!" 
sang Joe Kogoy to Mary. 

Madeline Zupančič, sister of 
"the clowns," b r o u g h t her 
"lively" alligator (a gift from 
Santa; to the bowling alleys 
last Sunday and started quite 
a commotion. Were you one 
of the victims of exploding 
matches, cigarettes, cigars and 
whatnot? If you were, blame 
Larry—the cause of it all! 

Your reporter boasts a pair 
of bowling shoes which she 
hopes will put her back in the 
200 class. Ahem! 

New Member 
May I present Miss Joseph-

ine Modic, sister of Mary, al-
ready a Clairwood member! 
J o s e p h i n e transferred from 
the Juvenile group and is now 
an active member. Welcome to 
our fo ld! 

Happy Birthday! 
Dr. Vincent Opaskar cele-

brates his birthday M o nday, 
January 3. A happy birthday, 
Doc, and many more of them. 

Attention, Bowlers! 
Joe Pozelnik will donate $5 

to Clairwood bowlers this Sun-
day! You must be present to 
collect! 

Somebody o b s e r v e d that 
green ties look very nice on 
£ 1 a i r w. o o d s ' new . bowling 

shirts. 
What has happened to Jos. 

Sanders? He hasn't attended 
a bowling session in 5 weeks, 
and his tribe, the Seminoles, 
are getting worried. Mildred 
Pirc Gray has also missed 
three Sundays in a row. Of 
course, getting married is a 
serious business, but the Wa-
hoos are hoping she'll be back 
this Sunday. 

Let's Get Acquainted 
Larry Shuster, first saw the 

light of day in 1907 in that 
part of town called Newburg. 
Started his career just like 
Rockefeller, as a newspaper 
boy; graduated to auto mech-
anic, to machinist, and is now 
in the wine business for him-
self. His one ambition is to 
be a great golfer — hits 18 
holes in about 90. Enjoys base-
ball, played basketball for the 
Knights of Columbus, could be 
a good bowler if he'd put his 
mind to it, is crazy about ice 
skating, and used to spend 
about 6 nights a week roller-
skating. Met his wife, Don-
na, at the roller rink and wore 
out three pairs of skates court-
ing her. She finally married 
him and they're living happily 
ever after. 

Went fishing once, but be-
gan to doze off and nearly fell 
into the water—when he final-
ly did get a bite, he pulled his 
rod so enthusiastically, the 
line caught in a tree, and for 
all he knows, it's still there. 
Larry goes rabbit hunting ev-
ery year, but has never tasted 
one. (Don't get me wrong— 
he does have luck occasional-
ly.) He hates to read, loves to 
sleep, never smokes, enjoys 
"impractical" jokes, and if he 
ever had to cook his own meal, 
he'd starve. Turns to the sport 
page first, his lucky day is 
13, and his favorites on the 
screen are Laurel and Hardy 
(three of a kind, if you get 
what I mean). 

Enjoys nothing more than 
a good laugh, or a good joke 
(on somebody else). Larry 
wasn't cut out for this serious 
world, but Clairwoods could 
not do without him. 

| REMEMBER! 

Cleveland Workers 
S. D. Z. No. 9 

SILVER JUBILEE 

New Year's Day J 

IJ St. Clair National. Home % 

V A R I E T Y P R O G R A M O F F E R E D A T 2:30, 
" T W O V A G A B O N D S " W I L L B E S T A G E D 

There have been a lot of 
write-ups on the affair, but all 
was kept solely in generalities; 
but today permit me to dwell 
in details. 

The curtain is scheduled to 
roll up at 2:30 p. m. But that 
depends entirely on the audi-
enoe, because we surely won't 
exercise our vocal chords for 
the benefit of empty seats. 

Sunny Ray and his boys will 
open the program with the 

S D Z G R A B B A G 

Ah! — Cupid lurks every-
where, and the recent holidays 
have been the occasion for that 
big thrill in life—engagements. 
A few weeks ago Tony Sturm 
and Lucille Jurzck whispered 
their engagement to the Grab 
Bag. 

Lest you forget. If you are 
interested in an SDZ Basket-
ball Tournament, please write 
to the SDZ Offices at once. 
The tournament will be the 
first REAL proof of SDZ bas-
ketball supremacy. If your 
lodge cares to enter a team in 
this tourney, your communica-
tion will be greatly appreci-
ated. If the tourney proves 
to be popular, it will be staged 
annually. 

Last week the Clairwood 
Bulletin announced the next 
Clairwood dance that will be 
held Saturday, Seutember 10. 
The Eastern Stars also have 
picked a date for their ninth 
anniversary dance, Saturday, 
April 30. Which reminds us 
that the Modern Crusaders 
will stage their tenth annivers-
ary affair, Saturday and Sun-
day, January 29 and 30. The 
France Prešeren twenty-fifth 
anniversary will be held Sat-
urday, February 6. And this 
coming Saturday, January 1, 
the Cleveland Workers will 
celebrate their '25th birthday 
with a variety all-day program 
that will reach a climax in the 
evening with dancing to Sun-
ny Ray's popular orchestra. 

And this coming Monday the 
Junior League will hold then-
first 1938 meeting in the SDZ 
Office. All Junior Leaguers 
are requested to attend, so 
that plans for the year of 
1938 can be carefully out-
lined. The m e e t i n g starts 
promptly at 8 p. m. 

While shopping along Wa-
terloo Rd. last week, we were 
surprised at the number of 
SDZ members that earn their i 
livelihood in different business 
places along in the Collinwoocl 
section. Some that we bumped 
into were: Ann Stupar, Flor-
ence Mikshe, Nettie Pecon and 
Rudy Jelercic of the Modern 
Crusaders. A little further 
down the Sezun sisters of the 
Eastern Stars. Besides these, 
there are many other SDZ 
members that are owners of 
establishments that e m p l o y 
SDZ members. 

Bowling is in the air, so the 
Eastern Stars expect a busy 
season commencing in Janu-
ary. They will meet the Mod-
ern Crusader squads January 
2. On January 16 the Lorain 
Buckeyes will send two teams 
to meet the Stars in the first 
half of a home and home se-
ries. The last half will be 
bowled in Lorain Saturday, 
January 29. This is also the 
date of the Buckeye dance. 
That same evening the, George 
Washington lodge of the In-
ter-Lodge League will also 
travel to Lorain to meet the 
Buckeyes on_ the basketball 
court. 

Star Spangled Banner, fol-
lowed by a typical Slovenian 
m a r c h : "Triglavska koračni-
ca." Next on the bill of fare 
will be our president John Lev-
stek, who will have the privi-
lege of officially opening our 
celebration. He is to nominate 
a master of ceremonies, who 
will take the lead. 

We will present our living 
pioneers, founders, who exact-
ly 25 years ago called our 
lodge into life. There were 
29 of them, but today we have 
only eight among us. The SDZ 
Honor Guards shail assist to 
give proper form and atmos-
phere to the occasion. Each of 
the founders is to be present-
ed with a small bouquet made 
up in silver as a symbol. This 
act will be performed by the 
Honor Guards. The original 
Minutes of the first meeting 
25 years ago are to be read by 
the secretary. Certainly, the 
Modern Crusader Glee Club 
Will already be anxious to 
come into competition with 
other performers. What they 
will sing, we don't know! But 
we like pleasant surprises. — 
Now our Supreme Board of-
ficers shall be invited to ex-
press their feelings, ideas or 
suggestions. 

Again we will call upon 
Sunny Ray and his boys, or 
their fingers might get stiff. 
—Certainly all lodge members 
are not acquainted with all 
lodge officers, so they will be 
presented, too; but we won't 
forget our Juvenile branch ex-
ecutives e i t h e r . Representa-
tives of our baseball team also 
shall be there. 

When we remember our liv-
ing members, it is no more 
than just and proper that we 
don't forget our deceased bro-
thers. So the next number on 
our program is dedicated to 
them. The orchestra is to in-
troduce with an appropriate 
musical piece our m e m b e r 
Miss Dusa who will recite Pre-
seren's immortal " M e m e n t o 
mori." On the stage you will 
see a tomb with lit candles on 
it. There will be four angels. 
One of them will read the 
names of the deceased one by 
one and another angel will ex-
tinguish a candle as soon as a 
name is called and behind the 
stage a gong is to be sounded. 
When all the candles ar put 
out, the Glee Club will close 
the number with a song "In 
memoriam" to our dead bro-
thers. 

The time of the big inter-
mission is to be filled with mu-
sic. The last to be p r e s e n t e d 
is a Slovenian comedy "Two 
Vagabonds" or "Dva potepu-
ha." Who is who in the play 
must not be revealed. About 
the dance! Well, I am not a 
competent expert to discuss it. 
How and what, that is up to 
Sunny Ray's orchestra. That 
is all, folks. Happy and pros-
perous New Year to all! 

Secretary. 

T H A N K Y O U 
I wish to thank the officers 

and members of Eastern Stars, 
SDZ No. 51, for the grand sur-
prise they gave me at one 
o'clock, Christmas m o r n i n g , 
when I received a telegram 
and a check. Also the best 
wishes for a Merry Christmas. 

I in turn wistf the Eastern 
Stars a verry Happy and Pros-
perous New Year. If at any 
time you need help, I will be 
only too glad to offer my serv-
ices. 

Mrs'. J. Kozely. 


